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Vet bhvale ko geaje!

#S8i Ze spet polil érnile, saj pra-
tim, da nisi za nobeno rabolt Tako
grme na ubogega otroka usodne oée-
toye besede, fanticek pobesi glavo,
Yolja in srce mu padeta v hlaéke.
ajpak, oée Ze ve; sieer packe res
ni nalaié narvedil, a to je zdaj
tako vseeno, zdaj je tukaj, na ble-
8ecem Delem papiriu in se roga:
i nobenoe rabo nisi, za nobeno
"abo!, ¢
3Mislis, da bom res jedel to god-
10, ali se temu pravi golazi?lc se
Sadere moZicele nn svojo novopedeno
2enico in Ze je ogenj v slrehi! Tak
tako, ob prismojenem goluiu se neha
Ysa ljubezen, nchajo se neinosti, sa-
Mo Se pripaljena jed ostane in Ze-
Nna  krivda, No, pa je fmalu spet
dobro, Se mekaj slanih poljubov in
Naposled laéni moticel tudi ,godljo
Spravi v dzbivéui Zelodee. Le zalaj
iﬂ takoj tako strupen?’ si beli glavo
=ena, ker ne ve, da je prav ta mjen
8itni moz ravno danes kalor polit
ick stal pred svojim gospodarjem,
o je rohnel in renéal nang: »Midlite,
@ vas zastonj pladujemo? Tualine
Rapake lahko spodiopljejo ugled no-
ega podjetja!l To pot se je zgodilo
bryge, po_\',".‘ﬂ,\'['f(’ de enliat, ne bo vam
dobra prediale In oli je tako Eudno,
ako anoz svejo slabo voljo kar koj
Zvedep gtrese na ubogo Fenico? Prav
2a pyav ne, toda vendar bi bilo lepie,
ko bi bilo nekolilo drugade. i
Vendar opaiam, da se graju ne
f"‘?‘ii'a samo v Prozaicno mrrl.'./."mufj

Zivljenje, temvec se oblastno Sopiri |

Prav povsed, v gospodarstvun, v raz-
Mmerjy med fantowm in dekletom, med
Yospodarjem in  usluibencem, med
Ustvarjaleem in Ekritikom, skratka
Bovsod, Kolikokrat imam priloinost
&itati: wKrencijo gospodifne X. je
Uspela, vendar igralka za to vlogo
#a ni zrela,« ali pa: »V njegovih sli-
kah, ni pravega umetniikega zanosa,
i éiste kristalizaeije,c itd. '

Ali je res talo lahlko grajati in
tako teslo hvaliti? In ali je graja
v danasnjem, #e tako leiavnem Ziv-
Jenju res tako potrehna? To sta dve
vprasanji, ki bi si ju morali zadati
wedni nezadovoljneit', e preden pri-
cno svoje ,opravilo’.

Grajo je pogosto ves tm__mt’:ifit.
vendar tudi hvala éesto mi éisto od-
ved, Zavedati se¢ moramo, da mnas
hvale spodbuju in da torej spod buja
tudi druge, zavedati se moramo, de
vsakdo rad sliii pohvalno besedo, po-
sebno ako si Zeli uspehov v Zivljenju.

Zivljenje je pa e tdiko, da mas
rajii pita z grajo kalkor s hﬂ':‘{r’:‘h Se
ko smo é&sto majhni, nas starsy vec-
Lrat ostejejo kakor pohvalijo; Laj-
pak je to éiste wvzgojno in lepo, a
clovel: silno hlepi tudi po dobri be-
sedi in spodbudi. In v zakonu, ali
he odlerivata oba zalonska druga kar
2 naslado $Se talke neznatne napake
drug pri drugem? In pohvala? Ali
ni v zakonskem Zivljenju redkejsa
od bele vrane?

Ni » navadi, da bi gospodarji hva-
lili svoje uslufbence, saj so prepri-
¢ani, da je dovelj, ¢e jih placujejo.
Seveda, dovolj je to za garanje, za
koséel: kruha — toda ali je tudi do-
volj za uspevanje in napredovanje?

In Eritika? Ali res mora biti zme-

rom stroge, viviiena in godrnjava,
ali morajo kritili s svejo meizpros-
nostjo res mmevom znova kazati, ka-
ko wuiiljeni so ob misli, da jih je
Nnarava prikrajSala pri tvornoesti in
pri umetniskem poletu in da se mo-
Tajo mamesto z ustvarjanjem zado-
voljiti samo s — kritiko? Zdi se my
da je tudi kritika lahko wekoliko
spodbudna, posebno ako ima opravka
2 mladimi, morda res mekoliko pre-
Napetimi, a vendar nadarjenimi
Gudmi!
. Kdaj maj hvalimo in kdaj gra-
Jajmo? Zametano vprasanje, precej
!‘jrh-imm od okoliséin, wvendar shu-
S8ajmo odgovoriti mnanj, kakor mnaj-
bolje wemo in znamo. Hvalimo le
Tesne, prizadevne in skromne ljudi,
kajti menda ni treba pojasnjevati,
da domisljavih ljudi ne kage hvaliti,
Tvalimo le tiste, ki so hvale vredni,
Re pa tistih, ki so nam pri srveu; z
Napaéno hvalo so ljudje zanetili Ze
Mnoge nepotrebne zavisti in Zalosti,
Hyalimao po dejanjily in ne po Tz~
volozenjul

I'n kdaj grajajme? Nikeli, kadar
dmo slabe wvolje, kajti graja uiegne
edaj biti preostra, mnego ostrejia,
“akor jo morda Frtev' zashuii. Gra-
Jaymo wdrugo, prvié samo posvari-
Mo, ali pokaiimo, kako je treba na-
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Amerika, Anglija in Rusija
bodo pomagale Kitaicem

Francija odklonila pomog&, ker || Evropa preve& veZe roke

V Ljubljani, 1. februarja.

Na jubileinem zasedanju Zveze
narodov je vprasSanje reforme pak-
ta ZN o vzajemni podpori napa-
dencu in o sankcijah proti napa-
daleu zaéasno stopilo v ozadje
spri¢o nujnejsega problema o po-
moci - Kitajeem.

Kitajski delegat pri Zvezl naro-
dov Wellington Ku je namrec za-
hteval od angleskih, francoskih in
ruskih zastopnikov dejansko po-
moé za svojo napadeno. domovino,
pomoé v materialni podpori in v
izdatni dobavi orozja, Anglija in
sovjetska Rusija sta fakoj odgo-
vorili, da sta pripravljeni Kitajcem
ustredi, le francoski zunanji mini-
ster Delbos je odklonil podporo.
Svoje stalisée je utemeljeval z oko-
liscino, da Francija ne sme izgu-
biti izpred ofi dogodkov na Span-
skem, pa tudli v Srednji Evropi
mora bitl Francija pripravijena,
vsak trenutek tehtno poseéi vmes,
ako bl se zgodilo kaj nepricakova-
nega, Ce bi se Francija zavzela za
Kilajsko, je dokazoval Delbos, bi
samo ustregla tistim, ki zele, da
pusti dogodkom v Evropi prosto
pot, lega pa pariska vlada ze iz
svojih zivljenjskih interesov mne
more storiti.

Tako se je sicer kolektivna po-
moé Kitajski razbila na utemeljeni
francoski- odklenibvi, o pa—3e ne
pomeni, da bi bili Kitajei poslej
prepusceni samim sebi., Kajti bri-
tanska in francoska delegacija v
Zenevi sta sestavili resolucijo, po
kateri naj svet ZN priporoéi posa-
meznim vladam, naj po svojl uvi-
devnosti pomagajo napadeni drza-
vi. Na ponedeljski seji posebnega
odbora, ki je razpravljal o tej re-
soluciji, so se sicer skoraj vsi go-
vorniki izrekli oproti obveznim
sankcijam, niso pa odklonili moz-
nosti individualnih sankcij posa-
meznih drzav; te naj bi se same
dogovorile s kitajskimi delegati,

Yvon Delbos,

francoski zunanji minister, je v Zenevi
odklonil francosko pomo¢ Kitajskl

kako naj jim priskoéijo na pomod¢.

Ne c¢akajoé razprave v ovmenje-
nem odboru je pa sovjetski zuna-
nji minister Litvinov Ze v nedeljo
izjavil, da bo Rusija podprla Ki-
tajsko, ne glede na to, kaksno sta-
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rediti, Grajajmo zmerom wmed 3tiri-
mi oémi, s tem si bomo prihranili
ogoréenje marsikalerega znanca in
prijatelja.

Na splofno pa: dovolj je slabe vo-
lje na svetu, dovolj prepirov in tem-
nih dni, bodimo torej previdni, ka-
dar mislimo prispevalti k mejevelji,
bodimo torej previdni pri graji, ka-
kor smo skopi tudi pri pohvalil V-
vimo se zmerom v wvlogo tistega, ki
mora  grajo . sprejeti, in pomislimo,
ali ni tudi nam Ze marsikdo kakino
napalko spregledal in kakino pohvalo
navrgell- . xy

lisée bodo zavzele druge driave —
ée ne drugace, vsaj z dobavo oroz-
ia, streliva, hrane in vojaske opre-
me, Tudi London kaZe voljo, da se

Franklin Roosevelt, predsednik USA

v tem pogledu pridruii Moskvi.
Zdaj cakajo le Se odpovora Zdru-
zenih drzav, vendar je Ze zdaj to-
liko kakor gotovo, da bo tudi
Washington zavzel isto stalisce
kakor londonska vlada,

: Roosevelt

zbira za laéne Kitajce...

Predsednik Zdruz. drzav Franklin
Roosevelt je izdal proglas na ame-
riski narod, naj zbere vsaj 1 mi-
lijon dolarjev za ameriSki Rdedi
kriz, le-ta bi pa z nabranim de-
narjem pomagal Kkitajskim civili-
stom, ki so zaradi vojne morali za-
pustiti svoje domove in so obso-
Jeni na smrt od lakote, ée jim kdo
ne priskoéi na pomot¢. Ameriski
listi piSejo, da je predsednikov
proglas edinstven dogodek v po-
vojni politiki Zdruzenih drzav.

'V spremnem pismu na predsed-
nika amerifkega Rdelega kriza
pravi Roosevelt. med drugim:

»Mislim, da goji ameriski narod
globoke simpatije do trpetega ljud-
stva na Daljnem Vzhodu. Zato po-
Zlvam vse ameriske drzavljane,
da mu po svojih moceh priskocijo
na pomoé.c

~.mikado pa sestavlja
pesmi o miru

Te.dni s0 v Tokiu pregledovali
pesml, ki so jih Japoneci poslali za
novoletni cesarski pesniski nate-
caj; nié manj ko 38.000 pesmi je
imelo pregledati razsodisce, Prvo
So prebrali pesem japonskega ce-
sarja samega., Takole se glasi (v
prozi) :

Mirno in pokojno je jutro na vrtu;
upajmo, da bo miren tudi svetovni
polozaj.

Knez Sanjo, predstojnik cesar-
skega urada za pesnitve, je dejal,
ko so pesem precitali:

»>Besede te pesmi razodevajo ce-
sarjevo srce, kakor utripa no¢ in
dan po nastanku incidenta.«

Incident je dogodek na Marco-
Polovem mostu, dogodek, ki je dal
Japonski pretvezo za vojno proti
Kitajski...

Anglija ne bo neviralna

CGordon Lennox, ugledni zuna-
njepolitiéni wurednik londonskega
konservativnega lista »Daily Tele-
graphe, je te dni predaval danskim
casnikarjem v Kjobenhavnu o an-
gleSkem stalisSéu do pereéih med-
narodnih problemov, Njegove izja-
ve so senzacionalne Ze same po
sebi; Se veé poudarka jim pa daje
okoliséina, da ima Lennox tesne
stike z londonskim zunanjim mini-
strstvom, Naj povzamemo iz njih
glavne misli.

Italijansko-abesinski konflikt je do-
kazal neizvedljivost nacela o kolektiv-
ni varnosti, Zato se je Velika Brita-
nija vrnila k predvojnemu nadelu
ravnotezja sil,

Trikotnik Rim—Berlin—Tokio se je
sam krstil za protikomunistitnega; v
resnici je pa protidemokratski, Cilj
Japonske je izrinjenje belega plemena
z Daljnega Vzhoda; cilj Neméije je
raziirjenje njenega vpliva v Podonav-
ju in ustvaritev interesnega obmofja,
segajofega od Severnega do Crnega
morja; cllj Italij¢ je obnova sredo-
zemskega imperija s pritegnitvijo
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Maksim Litvinov,

sovjetski komisar za zunanje
je v Zenevi obljubil Kitajcem izdatno
pomot,

zadeve,

Egipta. Nobeden teh clljev se ne da
doseéi brez sile, Politika trikotnika
stremi za tem, da povsod na svetu
oslabi angleike postojanke; isto tak-
tiko zasleduje trikotnik tudi nasprofti
drugim drZavam, ki so njegovim strem-
ljenjem na potl. Glavna teZkofa, ki
se mora trikotnik z njo boriti, je po-
manjkanje rezerv; zato tudi najbrie
ne bi zmogel dolgotrajne vojne, Druga
tezkola je v tem, da drZave trikotnika
ne morejo svoje politike docela druga
drugi prilagoditi. Neméija Se ni pri-
pravljena za politiko, ki bl pomenila
tveganje vojne; Italija je to toiko Ze
dosegla, ker misli, da bi bila kos vojni
velikega sloga; na Japonskem so pa
puske prej potile, kakor so si v Tokiu
Zelell, VaZen za presojo poloZaja je
vojaski nauk, ki ga je dala Spanska
drzavljanska vojna nemskemu general-
nemu &tabu: da je namreé¢ pri isti Ste-
viléni moéi in pri enaki opremi in
oboroZbi obramba moénejsa od napada,

»Ce bi priflo do evropske vojne,« je
Lennox povzdignil glas, »se mi zdi iz
kljuéeno, da se ne bi tudi Anglija za-
pletla vanjo, tudi é¢ bi si Neméija e
tako prizadevala, da nas neposredno
ne izzove, Anglija ne more tvegati, da
bi deZele, ki so njene prijateljice in
ki vodijo isto politiko kakor ona, kdo
pomandral, Zato se bo z vsemi moémi
postavila po robu sleherni politiki, ki
bi imela pred ofmi takSen cilj. Demo-

Dr., Milan Hodia,
predsednk deskoslovaske viade, je sl
vil 1, februarja 60letnico svoje

rojstva

kracije se bodo znale boriti, ée napoSl
usodni trenutek. Mi smo dolgo moléaliy)
ko so nas slikali kot dekadenten n
rod, Zdaj Je napoéil &as, ko Ix
govorill drugaden jezik, Morda nas
bodo zdaj vendarle razumell.« f

Anglija in Francija sta si popolno-
mg edinl, da je treba Nemdéiji vrnitd
nekaj kolonij. Ne zato, ker Nemélja
trdi, da ima pravico do njih, in zgolj
pod pogojem, da bo Neméija potemy
vendar Ze dala mir, Nekaterl ljudje
trde, da pgresta nemir in diktatura
skup, da je nemir glavni pogoj te
oblike vladavine, in da ne bo zalo
Evropa nikoli imela miru,

»Upam,¢ je konfal govornik, »da
je tak$no naziranje napaéno. Toda te
bl nas to upanje pustilo na cedilu,
s8 bo Anglija, dekadentna Anglija, 5o
gmerom smoina boritt za demokratd
ska natela.c

Lennoxove besede so lepe, (o=
da svet hlepl po dejanjih,

Titulescu se vrata

Iz St. Moritza v &vicl porotajo,
da se misli bivsi dolgoletni romun-
ski zunanji minister Titulescu pri=
hodnje dni vrniti v svojo domo-
vino, Znano je, da se je Titulescu
takoj po Gogovem nastopu odpe-
1jal na Dunaj in pozneje v Svico,
baje na zdravljenje. Novica o nje-
govi vrnitvi v Romunijo je zato
zbudila veliko senzacijo,

Titulescu je bil dolga povoina
leta zunanji minister; poslednji¢
je vodil ta resor od leta 1932, do
1936, V Romuniji velja za brezpo-
gojnega zagovoinika zveze s Fran-
cijo in CeSkoslovasko ter naslo-
nitve na Rusijo. Septembra 1936.
— takrat se je mudil v Parizu —
so pa prisilii k odstopu, na nje-
govp mesto je prisel pa Antonescu.
Dotlej ni Titulescu kot dosmrini
senabor pripadal nobeni stranki,
simpatiziral je pa s Tatarescovo
narodno-liberalno stranko. Po pri-
siljenem odstopu se je pridruZil
Maniovl narodni kmetski stranki;
znano je, da zavzema' ta strankal
rezervirano stalisée nasproti kroni.

Poznavalel romunskih razmen
sklepajo iz nenadejane Titulescove
odloditve in Se iz nekaterih drug
romunskih okolis¢in, da Gogov.
vlada ne stoji tako trdno, kak
je Se pred kratkim kazalo.

Observer.
-

O drogih dogodkih preteklega tednm
glej »Politiéni tedenc« na 2. strani,

S e

Nikolaj Titulescu,

bivii dolgoletni romunski zunanji mie
nister, se vraéa y Romunijo
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nista nemara kekina siomska

dvojéka, ki bi ju ubil, ée bi
vu odtrgal drugege od drugega in
lepo spodobno vsakega zase izgovoril.
To sta dva bavarske letovidka trga,
vsak 8 kakinimi 5000 ljudmi; ma
vsakem memikem zemljevidu imata
vsak svoj kroZec in zraven vsalk svo-
je ime, kakor sta ga jima dala Bog
tn gosposka.

No, v tch dveh krajih so zadnja
leta wvedli lepo in hvale vredno na-
vado, da prirejajo zimske zabave in
tekme. In da me bi komu pri teh
tekmah prezgoduj sape zmanjkalo,
80 nekateri brumni nemski Zurnalisti

obe besedi — sami zase kar dedni,
v medsebojni zvezi pa vendarle mal-
ce pireveé dolgovezni — krathko in

malo obglavili, da je estal od njiju
samo de siroini Ga-Pa. Iz dveh Zivih
besed se je izeimil mrtev kemiéni
obrazec; memski temeljitosti je bilo
zadodéeno. Ce bi kateri jezikovni zgo-
dovinar Nemcem povedal, da je re-
cept sovjetskega porekla, bi se proi
mah najbrie zgrozili, potem bi pa
nedvemno z njim obradunali — z
receptom, ali pa z zgodovinarjem.
Pri nas 8 takénimi reémi ne obra-
funavamo; pri nas je tuja kemija
bolj v éasteh kakor domaéa beseda.
Zate, dragi bralec, sem napisal te
vrstice, zate, ki si nam ondan pisal,
da bered slovensko Casopisje, pa do-
stikrat ne razumed, kaj berei. Ne
ames pozabiti, da tmamo Slovenci
lepe mavado, da radi druge posne-
mamo (preprost é&lovek reda temu
tudi drugaée); pravijo, da to poéne-
mo zato, ker smo majhen narod. Ce
se zgledujed po wvelikem, zrased tudi
sam, vsaj v domisljiji. Zato tudi re-
éemo po movem prim pri denarnih
tecajih; tu, vidid, je pa francoséina
bolj v éislih kakor Ze wudomadena
latinsko-nemika premija — Ze zato,
da se moremo po kom zgledovati, to
pot po Stbik. Zato, vidis, je n. pr.
tudi dr. Stampar pozvan v Ameriko,
kalkor si lahko bral v nekem masem
dnevniku; pa me misli, da je kaj
zagresil! Ne, ne, nihée ga ne klice
v Ameriko na edgovor; samo, wves,
te bi mapisali, da je povabljen, bi
bilo to za tvoja udesa preved po
domade,
A to vendar ne grel
; Kronist

——

Politicni teden

V Ljubljani, 31. jan.
Olona  Zupanéiéa je ljubljanski
mestni svet za njegovo 60letnico so-
glasno izvolil za Castnega mestana
Ljubljane, Dr, Andrej S&tampar,
bivii vrhovni inspektor za higieno, se
je odzval vabilu Rockefellerjeve usta-
nove in se je odpeljal v USA, da pri-
redi veé¢ predavanj na vseutiliséih o
socialni medicini, Pred kratkim se je
bil dr, Stampar vrnil s Kitajskega,
kjer je po nalogu Zveze narodov or-
ganiziral higieno. — Za 1270 milijo-
nov din ve¢ dohodkov bo po novem
proraéunu imela Jugoslavija v pro-
ratunskem letu 1938/39. Finanéni mi-
nister je iziavil, da se bodo ti do-
hodki dosegli brez novih davkov, —
Nemiko akademsko druitveo v Mari-
boru so oblastva razpustila, ¢ei da je
prekoradilo podroéje svojega udejstvo-
vanja. V drustvu so bili organizirani
vsl nemski visokoSolei iz Maribora,
Ptuja in Dravske doline, vpisani veéji-
del na tujih vseudiliséih. — 300.000 ton
(30,000 vagonov) premoga je nafa dr-
Zava narodila v Nemdéiji, da se likvi-
dira nad trgovinski saldo z Nemdéijo.
Baje je vzrok naroéila tudi okoliéina,
da nasi domaéi rudniki niso mogli o
pravem ¢asu dobaviti zadosti premoga
nasim 2eleznicam, — Nemski listi pi-
Sejo, da bo neméko poslanistvo v Beo-
gradu povifano v veleposlanistvo, —
Nj. Vis. kneginja Olga se je odpeljala
v Atene, ker je nevarnpo zbolel njen
ote, princ Nikolaj. — Se eno milijardo
misli vlada ¢rtvovati za javna dela,
pred vsem za gradnjo novih Zeleznic.
Denar bi dali drzavni in poldrZavni
denarni zavodi. — V¥V nedeljo bodo Vv
vsej Jugoslaviji senatne volitve, Kan-
didatne liste sta vloZili samo JRZ in
bivéa HSS (dr, Madek),
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Albanski kralj Zogu se v ponedeljek
~ poro¢i z madZarsko grofico Geraldino

. Apponyijevo. Kralj Zogu je mohame-
danec, njegova nevesta pa katolican-
ka. — Rusija je zaradi zaplembe ne-
kega ruskega poStnega letala pretr-
gala podtne zveze z Japonsko, — Win-
ston Chaurehill, znani angledki konser-
vativni politik, je v sEvening-Stand-
ardue napisal, da je usoda Tihega
oceanpa v amerifkih rokah. Britanski
imperij se bo pridruzil vsakemu Roose-
veltuvemu ukrepu, ki mu bo namen
ohranitev ravnotezja na Daljnem
vzhodu, — V bolgarski vladi je na-
stala kriza in je ve¢ ministrov od-
stopllo. Vzrok krize je nesoglasje med
ministri zastran sodelovanja bivéih
strank pri blizajo¢ih se volitvah. Ce
dokonéno zmaga stalifée, da politiki
nekaterih starih strank ne smejo kan-
didirati, bo tudi Bolgarija stopila na
pot diktatur, — Von Papen, nemski
poslanik na Dunaju, bo po pisanju
parifkega »Oeuvra« odstopil, na nje-
govo mesto bi pa priSel minister Stiir-
mer, ... Del britanskega matiénega
brodovia odrine 1. februarja v Sredo-
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zemsko morje, da bo britanska mor-
narica v ravnotezju z italijansko sre-
dozemsko mornarico, — Na Dunaju so
aretirali dr. Leopolda Tavsa, voditelja
avstrijskih hitlerjevcev. — Francija
bo odpovedala vse pogodbe z Rusijo,
pise Rusiji nenaklonjeni londonski
»Daily Maile, Po njegovih informaci-
jah misli Chautemps kreniti v zunanji
politiki na docela mnovo pot, — Pri
Teruelu napadajo spet republikanci.
Baje so obkolili 40.000 francovcev, —
General Metaxas, predsednik grike
vlade, je uradno proglasil diktaturo
in dal skoraj vse voditelje biviih gr-
5kih strank internirati na otokih, —
Dr, Milan Hodza, predsednik ¢esko-
slovadke vlade, slavi 1, februarja 60-
letnico svojega rojstva, Dr. HodZa je
Slovak in Ze dve leti predseduje mini-
strskemu svetu. — Japonski polozaj
na severnem Kitajskem je po &aso-
pisnih  poreodilih precej kodljiv.
Rusija je baje predlagala aktivno vo-
jasko pomoé Kitajski, ¢e se Anglija
obveze, da bo pomagala Rusiji, ¢e bi
jo kdo napadel v Evropi. — Romun-
skega poslanika v Moskvi je bukare-
fka vlada odpoklicala, — Za 13 mili-
jonov &ilingov (110 milijonov din) so
Nemei lani izvozili éasopisia v Av-
strijo. Avstrijski listi pifejo, da se za
tem izvozom skriva premisljena na-
cistitna propaganda; hitlerjevski na-
men je, duhovno pripraviti avstrijsko
ljudstvo za »anschluss«, Hitler
misli Berlin docela preurediti, po last-
ni zamisli, Izdelan je Ze nadrt za novo
cestno omreZje, za nove Zeleznitke po-
staje in za novo podzemeljsko Zelez-
nico, vse v kar se da velikem slogu.
— Lloyd George, voditelj angledkih
liberalov, je te dni slavil na franco-
ski rivieri svojo zlato poroko, — 51
strelov je 31, januarja ponoéi nazna-
nilo Holandcem, da je njihova pre-
stolonaslednica Julijana povila zdravo
heérko. Bodolo prestolonaslednico bo-
do krstill na ime Ema,

Drame in tragediie

d Zile sta si prerezala na rokah,
ker nista mogla leto dni ¢akati do
poroke, dva mlada zaljubljenca iz No-
vega Sada. Na sreo ju je e o pra-
vem ¢asu nasla dekletova mati in oba
reSila prezgodnje smrti,

mo# je kmaly nato nevarnim poskod-
bam podlegel,

¢ 12 delavcev je zasul plaz pri gra-
ditvi nove 2ZelezniSke proge Ustipraca—
Fofa, Trem je zlomilo roke, dobili so
pa tudi hude notranje pofkodbe, De-
lavce s0 odpeljali v sarajevsko bhol-
nifnico. Vzroke nesrele raziskuje po-
sebna komisija.

¢ Zaradi Soferjeve -mepazljivosti se
je pri vasi Mrmodu blizu Krusevea
zvrnil v 8 metrov globok prepad avto-
bus z 18 potniki, Smrinih Zrtev na
sre¢o ni bilo, le pet potnikov je laZje
ranjenih,

¢ Severnega sija se je Zena Miloda
Radulovi¢a iz Zeéeva blizu Sdnskega
mosta tako ustradila, da je Zivéno
zbolela, Morali so jo prepeljati v bol-
nisnico,

& Coln 2z desetimi debelimi svinjami
je prevrnila ledena plo&ta na Donavi
pri Erdutu blizu Vinkovcev. Svinje so
vse utonile, dva kmeta sta se pa srec-
no resila,

¢ Brzovlak je odrezal glave 10letne-
mu delaveu Stefanu Bohoritu z Go-
renje Save, Fant je bil miren in vase
zaprt, zato menijo njegovi svejci, da
se mu je pripetila nesreca.

& Spodrsnilo je na poledeneli cesti
10letnemu hlapcu Francu Povietu v
Lokah, Po nesreéi je fant padel pod
kolesa teZko naloZenega voza, da mu
je zdrobilo prsni ko, Med prevozom
v ljubljansko bolniinico je mladenié
izdihnil.

¢ § smodnikom so se igrali otroci
na Ravnem v mliniki obéini nad Za-
gorjem. Nekdo je zaZgal patrono in
ko je 1lletni Ivan Marolt sluéajno pri-
#el mimo, je smodnik busil vanj in ga
nevarno opekel po glavi in po rokah.

& Sirop se je podrl na Zivino v hle-
vu posestnika Petra Sinka v Roga-
Seveih. Nad hlevom je spal gospodar
s svojo druzino, Cloveskih 2rtev na
sred¢o ni bilo,

¢ Svojo sestrico je zaigal 2letni po-
sestnikov sin Vladko v Bezgarjih pri
Ogsilnici. Otroka sta med odsotnostjo
starSev brskala po Zerjaviei in med-
tem se je po nesreéi vnelo krilo Gletni
Vladkovi sestrici. Vso opefeno so do-
maé&i brz prepeljali v bolni¥nico, a
dekletce je Ze drugi dan v hudih bo-
le¢inah umrlo.

ker je v materiniéino vmeSaval zelo
veliko ruskih besed,

Osebne vesti

o Porocila sia se: V Logarjevi
dolini: Franc Logar, Zupan obéine
Soltava in veleposestnik, in Rezika
Cagranova, diplomirana uéiteljica iz
Banoveev, — Mladoporoéencema, iskre-
no ¢estitamo!

+ Umrli so:

Na Bledu:

Barillijeva; 84letna zasebnica Kata-
rina Dobratinikova; 8lletna hisnica
Marija Filipiceva; 52letni mlinar
Franc Pintar s Tera pri Ljubnem;
39letni Franc Fendre, okrajni tajnik
v Gornjem Gradu, — V Dragi: 66-
letna Marija Kominova, — V Hrast-
niku: 67etna Marija Kiskova, Zena
vpokojenega rudarja. — V Ljub-
ljani: Janez Hodi, vpokojen rudar
iz- Hrastnika,; Karel Goétzl, podobar in
pozlatar; 56letna Ana Pokovéeva, Zena
posestnika in drZzavnega vpokojenca;
B4letni Ivan Letnar, name&éenec tvrd-
ke G, Tinnies; Ivanka Delistovideva;
Aleksander LukeZ dentist-tehnik; Ka-
tarina MikluSeva; Beti Kopadeva, Zena
ravnatelja Delaveke zbornice v poko-
Ju; T2letni TomaZ Bitene, naduditelj
v pokoju. — V Mariboru: 47letna
Marija Lindnerjeva, vdova po sodnem
kanclistu. — V Rakovljah pri
Braslovéah: Ana Turnskova, roj. Vr-
hovnikova, — V Ribnieci na Do-
lenjskem: Margareta Bregarjeva, —
2alujolim nade iskreno soZalje!

Po krivih potih

p Slaséle sta si zaZelela pijana brez-
poselna delavea Frane Mihelié iz
Skofje ILoke in Ivan Brezar iz Treb-
njega, Ker jih nistd dobila, sta v Cir-
¢itgah pri Kranju napadla trgovko
Anico Grmovo. Eden jo je wvelkral
udaril s topim predmetom po glavi in
zivotu, da se je gospa nezavestna
zgrudila na tla. Napadalea so oroZniki
odgnali v kranjske policijske zapore.

p Pri nakupih po trgovinah sta
kradla natakar Ivan Rancinger in
njegov pajdas kroja¢ JoZe Tavzelj.
Sodisée v Ljubljani je obsodilo Ran-
cingerja na 10 mesecev, Tavilja pa na

d Petkrat je z nozem zabodel v prsi
in vrat kmet Sokrat Petrovié iz Stru-
mice ,pevacico’ Stanislavo Canukajevo.
Po storjenem dejanju je z istim no-
Zzem petkrat zabodel e sebe. Njegovo
stanje je zelo nevarno, mlada pevka
bo pa ostala pri Zivljenju.

d Ker je v ljubosumnosti ubil Zeno,
so ondan sodniki v Mostarju obsodili
cigana PaSo Falenovi¢a na 12 let jece,

d Ker ni mogel dobiti dela, je &el
v vodo 32letni bivéi pomorski kapitan
Milan Ivanetié iz Maribora, Drava je
njegovo truplo naplavila pri Vuhredu.

d Zaradi bednega Zivijenja je Bel v
smrt 70letni rudarski upokojenec
France Grmoviek iz Bevikega grabna
pri Zagorju. MoZ je moral s 300 di-
narji mesefne pokojnine prefivljati
Stiri¢lansko druZino. Ker ni mogel vel
gledati, kako vsi pofasi hirajo, je on-
dan stopil k Hudemu breznu in skoéil
vanj,

Nas mapredek

n Cetrto moderno osnovno $olo 50
te dni veleslavnostno posvetili v Skop-
lju, Stala je 2,300.000 dinarjev,

n Nove pokojninske zavode bodo
ustanovili v Zagrebu, Beogradu in Sa-
rajevu. Po drugih banovinskih mestih
bodo ustanovili le poslovalnice teh za-
vodov. Dalmacija bo e nadalje ostala
v obmoéju ljubljanskega Pokojninske-
Ea zavoda,

n Novo gimnazijo bodo zadeli zidati
v Mariboru, Mestna obéina je Ze skle-
nila kupiti eemljisée za 480.000 dinar-
jev. Novo $olsko poslopje bi stalo juz-
no od Magdalenskega parka, Maribor-
ska ob¢ina bo zanj najela pol mili-
jona dinarjev posojila,

Nesreie

¢ Do tal so pogorell domovi Etirim
posestnikom na Perudini pri Vinici.
Goreti je zatelo ponoéi pri posestniku
Francu Flajniku, odtod je iskra pre-
skodila na hiSo soseda Medoga, po-
tem se je vnelo gospodarsko poslopje
JoZzeta Flajnika in nato e Petra Flaj-
nika, Skoda je velikanska in $e zda-
le¢ ni krita z zavarovalnino.

¢ Pri podiranju stare lipe se je po-
nesreéil ugledni 38letni posestnik Ivan
zvar v Vrenski gorici pri Buéah blizu
Celja. Padel je z drevesa in si je pri
padeu dvakrat zlomil levico, dobil je
hude notranje poSkodbe in pretres
mozganov. Nezavestnega so ga takoj
prepeljali v celjsko bolnisnico, toda

Revsakdaniosti

* Ze 20 let me govorita zakonca
Strepadkijeva v slavonski vasi Roki-
noveu, Kmalu po poroki sta se nekaj
spria in odtlej sta si vsako Zeljo na-
pisala na listek. Drugafe Zivita zelo
mirne in sloZno v svojem domu.

* Samo fizol jé Ze 40 let T70letni
knjigovodja Peter Mitrovié iz Uba.
MoZ pravi, da poéne to samo zato, ker
ima bolan Zelodeec in me sme uZivati
drugega ko {fiZol, sicer takoj zaéuti
hude boleéine,

* Beverni sij 50 te dni ponodi videli
v vsej Evropl, Pri nas je spodfetka
zbujal strah, ker so ljudje povsod
mislili, da gori,

* Po Zzenini smrii je revnl staréek
8Tletni Peter Gorjanovié¢ iz Otoka pri
Vinkoveih nasel v vreéi 50.000 dinar-
jev prihrankov in sedem kil zlata in
srebra,

* 7 rokami lovi zajee lovee  Zaim
Zupdevié iz Trebinja. MoZ se je 7e
v mladih letih izkazal kot izredno
dober tekag,

* Naslov »Kralj poZiranja Zeleza«
si lasti sluga Vinko Lebinac iz Viro-
vitice, Fant je namred za stavo po-
goltnil 4em dolg sklep verige, nato je
pa na dudek spil liter vina. Pravi, da
bl za stavo po?rl Se vel takinih Ze-
leznih predmetov,

* Materinid¢ino je pozabil v Rusiji
50letni France BoZi¢ iz Sv, Kriza pri
Litiji. Kot 30letnik je odrinil na fronto
in je vse doslej Zivel v Rusiji. Doma
ga spofetka niso prav ni¢ razumeli,

11. Rue Auber, PARIS (9¢)
Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljSem dnev-
nem kurzu. Vrii vse bantne
posle najkulantneje, Postni
uradi v Belgiji, Franeiji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
pla¢ila na naie Cekovne ralune:
Belgija: st. 3064-64. Bruxelles;
Holandija: st. 1458-66. Ded. Dienst;
Francija 5t. 1117-94, Paris; Luxem-

burg: 3L 5967, Luxemburg.

Na zahtevo posljemo hrezplaino
nase ¢ekovne nakaznice

5 mesecev strogega zapora in  vsEa-
kega $e na triletno izgubo éastnih
drzavljanskih pravic,

P Znanemu rokovnjiaéu Jozetu Ur-
banéu z Dolenjskega, ki je dolgo stra-
hoval vso Mirensko dolinoe, so te dni
prisodili % 6 let jele, tako da bo
moral odsedeti skupno 31 let, ravno
toliko kolikor je star. Pri odhodu iz
sodne dvorane je Urbané dejal: »Pre-
den bo kukaviea petkrat zapela, bo
JoZe Urbané na zlati svobodil«

p Nevarno tatinske druibo so raz-
krinkale oblasti v Novem Sadu. Trgo-
vec Huber in zlatar Hosijeslavski sta
dajala potuhe vlamileu Jovanu Saka-
lju. Prvi je spravljal ukradeno blago,
drugi je pa zlatnino wvnovéeval, Vse
tri so spravill pod kljuc.

p V Sestih dneh se je trikrat zaro-
¢il Viadimir Vuckovié iz Nisa. Od svo-
jih zarofenk je izmamil denar, po-
tem jim je pa obrnil hrbet. Izdajal
se je za vlakovodjo. Policija ga je
prijela v Vinkovcih, kjer je izvrdil naj-
vet prevar, Vuckoviéa zasledujejo
oblasti iz Nisa, Beograda, Mladenovea,
Catka, Valjeva, Slavonskega Broda in
Sremske Mitravice,

p Na ljubezenskem sestanku so0
ustrelili vaski fantje Stanislava Brkica
iz Brestovea pri Smederevu. Fant je
imel sestanek 2z vdovo Draginjo Jova-
novi¢evo, Lepl Draginji so se ponujali
tudi drugi fantje, zato so bili ljubo-
sumni na Brkiéa. Ko se je mladeni¢
okrvavljen zgrudil na zemljo, je vdova
pobegnila, -

p Dvanajst otrok je zakopala kme-
tica Ljuba Ruziéeva iz Podsrede pri
}vmkmrcih. Ondan je zakopanega no-
vorojenéka nade] v gozdu neki kmet.
Morilkin moZ je lzpovedal, da sta za-
kopala takoj po rojstvu Ze 12 otrok,
samo tri sta pustila pri Zivljenju.

Razno

r 600 ton celuloze je odpeljal par-
nik sAtlantice iz Sibenika v Brazilijo.
V kratkem bomo poslali v Brazilijo
Se 1500 vagonov, -

r Proraéun mestne obéine ljubljan-
ske se je zviSal za 5538.000 dinarjev
na 115,534.000 dinarjev,

r Pridelovalei sladkorne repe iz do-
navske banovine gahtevajo za svoj
pridelek zvidanje odkupnih ecen in
zboljsanje pogojev za pridelovanje
sladkorne repe,

r Tropa volkov je napadla oroZnisko
postajo v Vlajniei blizu Gostivarja.
Postaja je precej na samem in oroZ-
niki s0 se morali divjih sestradanih

40letna | d
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Glasovi Casopisia

Ob 100. zasedanju Zveze
narodov )

JUTRO, Ljubljana : Nobenega dvo-
ma ni, da bosta Francija in Angljs
skufali vzeti sedanjemu jubilejnemt
zasedanju sveta Zveze narodov sl&
herno ost proti komur koli in da 8¢
bosta moéno potrudili, da refita vsal:
kar se z dobro voljo Se vedno reSit’
da. Kajti Zenevska ustanova je svet?
potrebna vsaj kot opomin, da so n#
svetu tudi viija pravila mednarod:
nega soZitja, &etudi jih kaos vsak

anjega mednarodnega dogajar!jj’
posestnica Marija KajdiZeva, — V|sproti tepta. Za Francijo in Anglijt
Celju: T8letna zasebnica Matilda [in z njima za mnoge evropske i

izvenevropske drzave ima pa ZN s¢
en vaZen pomen: njegov pakt je for-
malno Se edino porostvo obstojecegd
stanja v Evropi in na svetu.

Slovenske Solske knjigé

SLOVENEC, Ljubljana: Vpraio
nje slovenske u¢éne knjige je vprs
fanje nage slovenske kulture in na
samouprave. Ce katera stvar spad?
v samoupravo, spada prav gotove ¥
samoupravo vprasanje slovenske 01
in slovenske uéne knjige. In zato.5®
ne bo mogode izogniti nujnosti, 48
se ustvari tudi slovenska solska av-
tonomija, ki bo skrbela tudi za nast
uéno knjigo v slovenskem duhu in
po potrebah slovenskega ljudstva ter
v dubu vzajemnosti Jugoslovanov V
skupni driavi. Naj zato prenehajo
vsi eksperimenti na podroc¢ju solske
prosvete, ki so se zaceli v casu, ko
so gospodovali ideologi nasilnegd
unitarizma, in naj se to vprafanje |
resi na edino pravi in zdravi podlaglh
da se ustreie slovenskemu narodu
prav tako, kakor je ustreieno na-
rodni kulturi Srbov in Hrvatov!

Egiptovska vlada
fasisticna?

N. ZURCHER ZEITUNG, Curh
(konservativen demokratski list):
Bivii ministrski predsednik Nahas
pasa se ima za svojo odslovitev za-
hvaliti napakam svoje politike. Nova
Mahmudova vlada je vlada desnice
skoraj bi ecelo lahko rekli, reakeijes
Da se ta nova vlada nagiba k fa8i-
stifnim tendencam, se skoraj ne da
tajiti. Mohamed Mahmud pasa je
aristokrat in zastopnik absolutistiéne
vladavine; njegovo izredno energijc
in delavnost pozna ves Egipt. Razen
tega uZiva kraljevo zaupanje. Vpra-
sanje je, kakino staliZe ho zavzela
nova egiptovska vlada nasproti vele-
silam. Mohamed Mahmud je takoj po
prevzemu oblasti izjavil, da ostane
zvest Veliki Britaniji toda kljub te-
mu bo sku3al popraviti razmerje d¢
Italije. Znaéilno je, da sedi v nje
govi vladi ved Italiji naklonjenih
ministrov. Egipt nofe biti predmet
intriz med Anglijo in Ttalijo, naro-
be: Mahmudova diplomaeija bo stre-
mila za tem, da ustvari iz Egipta vez
med obema sredozemskima velesila-
ma, Vlado Mahmuda-pa%e smemo od-
krito oznaliti za diktatorske vlado;
zelo verjetno je, da ho skufala arab-
ske drZave na BliZnjem vzhodu kakor
koli Ze zdruZiti v trdno politidno sku-
pino. (Iz dopisa iz mladoegiptovskih
Krogov.)

Evharistiéni kongres
brez Nemcey

NEMZETI UJSAG, Pesta (ugle-
den katolifko-konservativen list):
Berlinska vlada se je izrekla zoper
udelezbo nemZkih katolifanov na sve-
tovnem evharistiénem kongresu v
Budimpes&ti.

UJ NEMZEDEK, Pesta (list iste
zalozbe in smeri kakor »Nemzeti Uj-
sage): Sklepu o prepovedi neméike
udelezbe na evharistiénem kongresu
je botroval majviiji nemdki &initelj
[Hitler]. Po dosedanjih prijavah je
bilo rac¢unati & prihodom 20.000 nem-
skih gostov. Berlinski ukrep je ne-
prijateljsko dejanje nasproti Ogrski
— tisti Ogrski, ki se je tudi v naj-
hujiih éasih, pustaje celo lastne -
terese vnemar, zavzemala za skup-
nost z Nemdéijo.

_EE g ms.ﬂ.mm’

zveri ubraniti s pugkami, Ustrelili =0
tri volkove in eno lisico, potem so se
pa zverine razbeZale,

r Denarne podiljke nadih izseljence¥
80 znaSale lani 300 milijonov dinarjev.

r Vinski trgovei iz Neméije so le-
tos prisli kupovat vino v Dalmacijo-
Dalmatinski trgovei so tako prodall
50.000 hl vina. Ostalo jim ga je samo
Se 10.000 hl,

r Najve¢ lesa smo lani izvozili ¥
Italijo, potem v Anglijo, Neméijo,
Madzarsko in Gréijo. Manj smo ga p8
izvozill na Holandsko, v Argentino
Avstrijo, Egipt in na ¢Ceskoslovasko.
Vsega lesa smo izvozili za 6543 mili-
jona dinarjev. Izvozili smo tudi veliko
prasi¢ev in goveda. P3enice in koruzé
smo izvozili za 561,4 milijona dinarjev.

r Ko je Sel za sledjo lisice, je na
letel na ve¢ v klobdi¢e zvitih kaé, 1o~
vec Matisa Bubalo iz Suinjara pr
Derventi. Kade so se zakadile proti
njemu, vendar jih je drugo za drug?
postrelil. Ulovil je tudi lisico in s
Ziv in zdrav vrnil domov
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Parfum izdal viomilko

Dvojno Zivljenje Zenske gangstrke

(nU i) Manchester, januarja.

Zadnje ¢ase so se v industrijskem
mesty Manchestru  priceli  mnoziti
drzni vlomi, ki so tamodnjo policijo
razburili e posebno zato, ker nikakor
ni mogla priti prefriganim zmikavtom
ng sled. Policija ni mogla niti ugoto-
viti, ali izvrSuje te vlome samo posa-
meznik, ali pa vlamlja in ropa viomil-
ska tolpa, kajti za storilei ni bilo ni-
kKoli duha ne sluha,

Kakor tolikokrat, je pa tudi to pot
Priskoéil mozem postave sludaj na po-
moé, Pred kratkim so vlomilel spet
odnesli iz nekega stanovanja veé dra-
Bocenosti in policija je poslala pre-
iskat zadevo nekega posebno zmoZnega
detektiva, Vendar tudi detektiv ni
Opazil nié posebnega; Ze je hotel oditi
iz stanovanja, kar mu je udaril v nos
¢udno sladkoben duh, Parfum. Detek-
tiv je takoj vprasal gospodinjo, ali
ona uporablja ta parfum, toda gospa
je zanikala. Ker ni v stanovanje po
vlomu razen detektiva Ze nihde prisel,
je morala ta duh v stanovanje za-

nesti samo — vlomilka. Bilo je torej
na dlani, da je spreini vlomilec nez-
nega spola,

Usodno srecanje

Kako naj pa 2zdaj najde detektiv
ravno tisto Zensko, ki se parfumira
s tem parfumom? In spet je prisko-
¢il na pomoé¢ sludéaj. Nekaj dni po
svoji ugotovitvi je miladi detektiv ¢i-
sto sludajno za3el v ugleden pension,
ki ga je vodila elegantna in Ze ne-
koliko priletna dama, miss Relleyeva,
Ta pension ni bil na izvrstnem glasu
samo zaradi svoje izredno ljubeznive
gostiteljice, temved tudi zaradi izbor-
ne kuhinje. Detektiv je Ze hotel od-
iti, kar ga je spet presenetil cuden
vonj, parfum simpati¢ne gospodinje —
gospe Relleyeve,

»Kje neki sem Ze vonjal ta duh?e
si je napenjal mozgane detektiv, tedaj
se je pa spomnil sladkobnega vlo-
milkinega parfuma, In vendar, ali je
mogode, da je parfum te odli¢ne da-
me v zvezi s premeteno in predrzno |

vlomilko, ki je pustosila Ze nekaj me-
secev po Manchestru? Na to vprasanje
mladi kriminalni wadnik ni takoj ve-
del odgovora, a prepustil ga je usodi.
Odloéil se je pa, da bo pazil na miss
Relleyevo, i

Detektiv se ni motil

Z%e po nekaj dnevih je Zivljenje sa-
mo potrdilo detektivovo domevo. Neko
nod¢ je gospa Relleyeva kmalu po pol-
noti odsla iz svoje hiSe in se odpeljala
v blizino Viktorijinega parka. Tamkaj
je skot¢ila iz avta, preplezala ograjo
neke vile in izginila v stanovanju.
Vrnila se je Ze ¢ez nekaj minut, a ne
prazna: v rokah je driala majhno
vrec¢ico, Tedaj je stopil k njej detek-
tiv in jo pozval, naj mu vse prizna.
Spretna tatica je bila tako presene-
¢ena, da res ni tajila, in danes Ze sedi
pod kljuéem.

Pokazalo se je, da nima gospa Rel-
leyeva na vesti ni¢ manj ko 102 vloma,
kakrinih bi ugledni voditeljici me-
S¢anskega pensiona pag nihée ne pil
prisodil,

Gosli zdruzile starega kaznjenca
in miado dekle

WSS

(nLd) Budimpesta, januarja. Izza |
refetk majhnega okenca otoZne sege-
dinske jefe so vsak dan kipeli v svo-
bodno nebo otoZni, mili zvoki violine. |
Ti nezni, srce pretresujodi zvoki so se |
vili iz temadne jete v svetlo solnéno |
Zivljenje dan za dnem, mesec za me- !
secem, dolga, neskonéna leta..,

Nasproti mraénega jetniskega po- |
slopja pa stoji hiSica, ki je v njej‘
raslo in se razvijalo mlado, nezno, do-
bro dekletece, To dekletee, skoraj &e
otrok, je od svojih najneinejéih let
Zeljino pilo éudovite zvoke, ki jih je |
znal iz svojih gosli privabljati samot- |
ni jetnik, V dekletovo srce se je spla- |
zila radovednost, njeno duSo so objele
sladke sanje o éudovitem princu, ki ji|
za zamreZenimi okni igra najlep3e me-
‘DdUE. I

In lepega dne se dekle ni moglo veé
premagati; ko je bil éas obiska, je
odslg v vas k samotnemu jetniku.
Joj, kaksno razolaranje! Namesio
krasnega, Cvrstega mladenica je za-
gledala postarnega, Ze sivega moZa s

trudnimi, ofoZnimi ofmi. Res, to ni
bil princ njenih sanj, toda zato je hil
ubog, trpeé élovek, in njeno srce mu
je poletelo nasproti,,,

Ta kaznjenec, ki je tako ganljivo
lepo igral violino, ni bil nihée drugi
kakor Sztanykwiszky, zarotnik, ki so
ga obsodili na dosmrino jefo zaradi
sodelovanja pri umoru ogrskega mi-
nistrskega predsednika grofa Tisze.
Obsojenec je smel vzeti s seboj v jeto
gosli, Sprva je igral dokaj okorno, to-
da od dne do dne so njegovi prsti
postajali gibénejsi in kmalu ubogi jet-
nik ni igral ve¢ samo sonat in nok-
turnov, prifel je igrati svoje lastno,
hrepenefe Zivljenje,

Zaradi vzornega vedenia so ga pred
kratkim pomilostili, Pred jeo ga je
éakala njegova verna poslusalks, In
pred dobrim tednom je blagoslovil du-
hovwnik zvezo spet svobodnega umet-
nika in njegove mlade oboZevalke, S
seboj v zivljenje sta vzela svojo naj-
boljSo tovariSico, gosli, ki so ju zbli-
zale in zdruzile... (»Paris Soir«)

Blumova Zena in promeitni [
redar !

(n) Pariz, januarja. Pokojna Blu-
mova Zena je bila biviemu predsed-
niku francoske vlade dragocena sode-
lavka in se je vetkrat z avtomobilom
peljala po svojega moZa v Motignon-
sko palaco, da ga popelje domov,

Kmalu potem ko je RBlum postal
predsednik francoske vlade, se je nje-
gova Zena nekega dne odpeljala po
moZa v predsedstvo viade, Bila je pa
nekoliko pozna in tako je v naglici
prezrla svetlobno znamenje ,Stoj!* na
nekem krizid¢u; tako je njen avio
zavozil nekaj centimetrov &ez pre-
povedano ¢érto,

Takoj je priskodil prometni redar:

»PokaZite mi, prosim, svoje listine!le

Gospa Blumova mu je pomolila avio-
mobilske listine, ki so se glasile na
ime Tereze Blumove, brez poklica,

»All ste poroéeni?e jo je wvpraSal
straZnik. »Kaj je vas moZ?e

»0,¢ je v zadregi odgovorila gospa
Blumova, »predsednik je.«¢

»To nl noben noklic! Kakfen pred-
sednik?e

»Predsednik viaae...e

Strazniku je postalo nekam nerod-
no; kako naj popravi svojo preveliko
ynemo?

sZdaj sem pa jaz na vrsti, da vas
povprasam po imenu,¢ je ljubeznivo
dejala gospa Blumova, »Kajti spodobi
8¢, da povem vasim predstoinikom,
kako vestno izpolnjujete svojo sluZbo.«

(»Paris-Soir«)

Zaklad v leseni protezi

(N i) Newyork, januarja, Leta 1920,
je umrl v Newyorku vojni invalid |
Frank Laikin, V svetovni vojni je iz

. Bubil levo nogo in je moral nositi le-

seno protezo, Za delo ni bil ve¢ sposo-
ben in tako je morala njegova Zéna
posteno varéevati.
_ Laikinov prijatelj je tudi v vojni
izgubil nogo, zato je Se posebno so-
custvoval s svojim ubogim tovaridem
in mu je ve¢krat tudi pomagal iz za.
drege. Ko je Laikin umrl, je njegova
Zena iz hvaleZnosti podarila zvestemu
prijatelju mozevo leseno nogo. Sluéaj
Je hotel, da je letos pohabljeni pri-
Jatelj tako nesreéno padel, da sl je pri
badcu svojo leseno nogo zlomil, Pri-
¢el je torej nositi nogo, ki jo je po-
dedoval po svojem znancu. Kdo pa
bopise njegovo presenecéenje, ko je ob
nhekl priloZnostl opazil, da je v leseni
Nogi poseben predal in v njem 88 ban.
koveev po 1000 dolarjev!

Postenjak je takoj odnesel denar
Ubogi vdovi, ki se je morala doslej
hudo boriti z zivljenjem, ¢e je hotela

skromno Ziveti, Zdaj bo pa vendar
lahko neskrbno ufivala dediséino, ki
jo je bil pripravil zanjo njen pokojni
moz,

Enajst najbogatejsih ljudi
na svetu

(n) Newyork, januarja, Po najno- |
vejsl statistiki, ki jo je pred kratkim |
priobé¢il newyorski statistiéni urad, so
najbogateisl ljudje na svetu tile:

. dedi¢i drZzavnega tajnika Mellona,
Ford,

. hajderabadski maharadia,
. burdvanski maharadia,

. Rockefellerjevi dediéi,

. Fordov sin,

. Industrijee W. G. Sinclalr,
. rodbina Vanderbildtova,

. Nemec M, Flick,

. Thysten,

. vojvoda Westminstrski,
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e

Ob pomaraniénem soku ﬁvil

(n) Newyork, januarja, Pred letom
dni je izjavil duhovnik Izrael Noe V
Memphisu, da jedo ljudje vse preved
mesa. V svojih dolgih in strogih pri-
digah je ta dudnl pastir zabicaval lju-
dem, da prav mesna hrana draZi spol-
nost in tako pripomore k propadanju
nravnosti. !

Da bi podkrepil svoj nauk, se je
zaobljubil, da bo 2ivel leto dni samo
ob pomaranénem soku, Njegovi pri-
jateljl in znanel so ga svarili, toda
vneti pridigar je hotel z Zivim zgle-
dom potrditi svoje besede. Pridel je
res piti samo pomaranéni sok, in glej:
prav nié ni oslabel, ampak se je celo
popravil. Po letu dni se poéuti bolj
zdrav kakor prej, ko je jedel Se vse
vprek kakor drugi ljudje. Zdaj na-
merava iti ta moderni asket 3e dalje, |
kajti dejal je, da se bo odsihmal za- |
res postil in da bo le sem in tja popil |
malo sadnega soka,

Kajpak so vsi razen njega prepri-
¢ani, da tega ne bo zdrzal in da bo
kmalu docela obnemogel, Zdaj se je
pridela vsa Amerika zanimati za nje-
govo prostovoljno stradanje,

Milijarder isce plavolaso
tipkarico, ki se pa ne sme
vanj zaljubiti

(nWd) Newyork, januarja. »Tommy
Manville ii¢e novo tajnico! Citajte
njegovo ponudbo na nafi tretji strani!
Bajna platalz

Tako so s svejimi hrefeliml gla-
sovi kric¢ali kolporterji velikih listov
in  hitelli prodajat svoje casoplse

Ljudje so kupovali ko za stavo, Kaj-
pak, saj tudi niso maéje solze, ée isce
bogati Manville novo tajnico!

Oglasna ponudba je bila res nena-
vadna, tako po svoji velikosti — pol
strani — kakor po svojih pogojih in
po svoji ceni: 1.500 dolarjev,

»Ogljete si sliko prejinje tajnice,
pre€itajte seznam daril, ki jih je v
svoji sluZzbi dobilale so vpili in va-
bili podjetni kolporterji,

V oglasu si éital, da i%&e Tommy
Manville, zelo bogat, nekoliko muhast
industrijec, novo tajnico, Razjel se je
bil namre¢ s svojo dosedanjo tajnico,
Dolly Goeringovo, ker mu je — tako
sodijo — zrasla Cez glavo, Lepa, plave-
lasa Dolly je svojega gospodarja pri-
¢éela oboZavati in to strogemu Man-
villy, ki se je bil pred kratkim petié¢
lo¢il, ni bilo veé po godu,

Odpustil je Dolly Goeringovo in pri-
¢el iskati nov pisarniski biser’, Menda
pripravne tajnice ni posebno teZko

| najti, toda podjetni milijonar drugace

sodi, V svoj oglas je namreé¢ kot ene-
ga prvih pogojev napisal, da mora
bitl nova tajnica lepa, plavolasa in
resna in da se v svojega gospodarja
nikakor ne sme zaljubiti, Prav tako
ne sme misliti, da so priloZnostna da-
rila, kakor krzna, biseri, avto in po-
dobno, kaj veé, kakor izraz gospodar.
jevega zadovoljstva nad njenim  de-
lom, kajti biti mora — to se razume
— tudi izvrstna strojepiska in steno-

grafka, 8 svojim gospodarjem bo po-

Sivalni stroii
rablieni od 400 din. dalie, novl
od 1600 din. dalie. Rabljene stroje
vzamemo v radun.

Ugodni plaéilni pogojl.

NOVA TRGOVINA
Tyrieva (Dunajska 36)

tovala povsod, stanovala bo v najraz-
ko3nejiih hotelih in bo morala svojo
lepoto zdruZiti v naravne razumnostjo
in taktom,

To so torej milijonarjevi pogoji; do-
slej mu jih ni menda izpolnilo ¢ no-
beno dekle, kajti e zmerom je Tom-
my Manville kljub iskanju in ogrom-
nemu oglasu brez tajnice..,

(»Paris Soire)

Kupon stev.7
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Ali titate nale novele?

Odgovor:.
(Odgovorite samop ,Da‘ ali Ne‘D)

Koliko ljudi mislite, da redno

tita nase novele!?

Odgovor:
(Napisite Stevilko)
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poklic

kraj in zadnja pofta ..o

Natanéne pogoje za tekmovanje
in popis vseh nasih lepih prak-
tienih nagrad sl oglejte v prejs-
njih Stevilkah »DruZinskega
tednika«, e

DRUZINSKI TEDNIE s

SPREDAJ

JE# T
BA\'Q) : :
R_/ A

ZADAJ

Oglas je reg. pod S, Br. 181 od 1. IIL. 1937

Ali veste, katera mladost je
najlepsa in najpravilnejsa?

Brez dvoma tista, ki ume uZivati
Zivljenje v vsej polnosti, zraven pa
meri njegovo daljino, kar pomeni, da
previdno skrbi za bodoénost in starej-
fn leta, Ako si varden z denarjem, si
zavaruje§ bodofnost, pravi ljudski pre-
govor. Toda kako naj si &lovek ob teh
malih prejemkih, ob tej borni placi
kaj prihrani? Saj ¢lovek s to plado
komaj krije najnujnejse lastne potre-
be, poleg tega pa je treba tudi kaj
imeti od zivljenja, Kje naj potem-
takem vzamem denar za primer bo-
lezni ali smrii v domaéi hisi? Kje za
daljSe potovanje? Kje za starost? Vsa
ta wvprasanja je disto enostavnp in
preprosto redlla Jugoslavenska banka
d. d., podruZnica v Ljubljani, s tem
da je vpeljala takozvano Hranilno
kolo, Pomen tega kola tiéi v tem, da
mesedno oz, tedensko prihrani¥ ma-
lenkostno vsoto (n. pr. din 5—, din
10'—, din 20'— ali din 50— in &e
ved), ki je lahko pogresis, jo nato
vlozis na posebno hranilno knjiZico,
po 4 letih pa se ti kar na tihem in
nenadno nabere lepa in razmeroma
velika vsota, ki jo lahko s pridom za
marsikaj uporabis, In vrhu tega prej-
mes Se znaten preseZek v obliki obre-
stl. S 7. februarjem t. L se pricne ée-
trto Hranilno kolo, Kdor se zanima
za skrivnost uspeha tega Hranilnega
kola, naj se obrne na Jugoslavensko
banko, podr, Ljubljana, Gajeva ul, 3
(poleg nebotiénika) in naj =zahteva
tozadevne prospekte, v katerih je vse
natanéno razloZeno,

SIROM PO SVETU

v 63 vrsticah

Ob#iren radijski dnevnik pricno v
februarju izdajati na Francoskem; v
tem edinstvenem listu na svetu bodo
izkljuéno samo radijske vesti in no-
vice. — 16 rudarjev je utonilo v ne-
kem svinéenem rudniku blizu Kuru-
negale na Ceylonu, ker je voda nena-
dejano vdrla v rov. Reiilo se je samo
devet rudarjev. — Osem velikih bomb-
nikov je unmi¢il vihar, ki je pred krat-
| kim razsajal na Angleikem. — Iz

Londona v Pariz je v 65 minutah pri-
|letel angleskl letalec Prowse na bri-
tanskem potniskem letalu; s tem je
popravil dosedanji rekord za celih 35
minut, — Nove zdravilo za hripo so
iznafli na AngleSkem; v angleskih
bolnidnicah so z njim zniZall Stevilo
smritnih primerov zaradi hudega pre-
hlada 2 22,8 % na 55 %, — Niagarski
most se ja te dni podrl zaradi pre-
tezkih ledenih plasti; most je bil si-
cer iz moénega Zeleznega ogrodja, a
17 metrov debeli ledeni plasti vseeno
ni bil kos, — Silne nevihte so te dni
divjale v Ameriki, posebno v okolicl
Cikaga; ker so takoj za povodnjimi
nastali stradni sneZni meteZi, je ostalo
okrog sto druzin brez strehe. — Zi.
vinska kuga na Nemskem je po urad-
ni statistiki pobrala od 1, januarja Ze
|2100 glav goveje Zivine, 3400 telet in
i

kak&nih 3000 ovac in koz. — 22 ro-
munskih otrok je utonilo prejinjo ne-
deljo v Donavi pri Turnu Severinu;
otroci so se peljall na Solski izlet na
otodek Ada Kaleh, v njihov &oln se
je pa zadela velika ledena ploséa in
ga prevrnila. V ledeni vodi so otro-
ci takoj otrpnili in so z utiteljem vred
pred oémi starSev, ki so jih spremljali
na bregu, utonili, — Pet his je zasul
zemeljski plaz v Pontederi pri Milanu;
utrgalo se je 4000 kubiénih metrov
zemlje z blizZnjega hriba, Ljudje so
plaz o pravem d&asu opazili in tako
ni bilo cloveskih Zrtev. — Londonski
ekspresni vlak je v Pakleyu blizu
Bedforda zavozil v vlak, ki je tamkaj
stal na tiru; ved vagonov se je zdro-
bilo, od potnikov se je eden ublil, veé
jih je pa hudo in lahko ranjenih, —
Strela s todo je v Parizu strasila
prejinji teden in onemogodila za eno
uro skoraj ves promet. — 62 japonskih
Solarjev je zasul plaz v Soli, v japon-
ski prefekturi Akiti; 6 otrok je mrt-
vih, 7 hudo ranjenih, druge so pa
redili, — Tovarna municije je 2letela
v zrak v Colleferru pri Rimu v soboto
zjutraj. Italijanske oblasti priznavajo
9 mrtvih in 200 ranjenih, francoska
porodila pa porotajo o 160 mrivih,

|Poravnajte naroénino!

Vliada moéne roke
»O¢ka, kaj je pa to ,vlada molna
roke‘?¢
»To, sinko moj, je vlada brez mot-
nih nog.¢

Blagajna

»Gospod Zmikavt, v blagajnl manj.
ka 100 dinarjev, kakor pa veste, ima-
va kljué samo vi in jazle

»Tako? VioZiva tore] v blagajno
vsak 50 dinarjev in ne govoriva veé
o tem.¢

Dril
»Rekli ste mi bedak; ali to drzi?e
sRekel vam nisem, dril pa.c

Brez moéi”

Sodnik priél: »In ko sta se prete-
paéa spoprijela s stoli, ali ju nikakor
niste mogli pomiriti?e

Pricéa: s»Nemogole, gospod sodnik,
ker ni bilo nobenega stola veé.c

Poznavalee neinega spola

»Kako to, da s svojimi znankami in
prijateljicami zmerom zahajad v naj-
drazje restavracije; ali imas toliko
cvenka?e

»Kaj Se, samo pred vratl premerim
svojo spremljevalko od nog do glave
in redem cisto nebrifno: »Zdi se mi,
da si se v zadnjem &asu nekoliko zre-
dila.c

«Ce ga pes na repu prinese

Ucitelj nezaupno prelistava Petréko-
vo nalogo, potem pa strogo pravi:

»Kako to, Peter, da je tvoja pisava
danes tako éudovito podobna ofetovi?e

Petréek napenja in napenja modga-
ne, naposled se pa olajSan spomni:
*»To bo najbrie od tega, ker sem pi.
sal véeraj & otetovim nalivinim pere-
som.e

Razumljivo

»Vas pa nikoli ve¢ ni doma, gospod
Cebuléek; kaj naj to pomeni?e

»Nié posebnega, samo moja Zena
si je kupila klavir, jaz pa avto in zdaj
zapraviva pol svojega ¢asa na sodiStu.e

Ljubemmiva Zenica

Sneg naletava in strupeno mraz je.
Moz se ves premraZen vrne domov.
»Po vseh trgovinah sem povprasal, pa
nikjer niso imeli takinega traka,e
pravi naposled ves zmuden Zeni.

»Krasno!e vzklikne tedaj razvajena
tiranka, shotela sem se samo pre-
pricéati, ali je vzordek res tako svoje-
vrsien, kakor sem si bila mislilale

Anehdote

Billrothov krojaé

V ordinacijo profesorja Billrotha je
nekega dne prifel krejaski mojster, ki
je slavnemu zdravniku Ze dolgo oble=
ke delal, Billroth ga je temeljito pre=
iskal, potlej je pa lzjavil:

sZdravi ste ko drenle

»To sem 2Ze sam vedele je dejal
prijazno krojag, »toda hotel sem, da
bl tudi vi kdaj prl meni kaj zaslu=
Zili, ker ste tako zvesta stranka, go=
spod profesor!e

»Umri, posast!«

Gustay Mahler je imel skuinjo
sCarobne piséalie. Strogi gledalikd|
ravnatelj nikakor ni bil zadovoljen =z
arijo glavne pevke. To arijo ,Umri,
posast’ je velel Mahler nestetokrat po=
noviti, tako da je bila uboga pevka
naposled 2e vsa izérpana,

Pevko je naposled minilo potrplje«
nje in bolj kridede kakor pojofe se ja
zadrla ‘na ravnatelja;

»Umri, poSast!e

Mahler je prenchal 2 pgodbo in
smehljaje se dejal: »To bi vam pri=
jalo, kaj ne?<¢

Eno ali druge

Andréja Gida so nekoé povablli da
je posludal dolg ep, ki ga je spisal
urednik nekega velikega francoskega
Casoplsa, Gide je med cditanjem ved-
krat zadremal in morali s0 ga veno-
mer buditi,

Ko so ga déetrtid zbudili, je slavni
pisatelj nejevoljno wvzkliknil: »Ljubi
prijatelj! Eno ali drugo morate opus
stiti: all me nehajte uspavati, ai me
Ppa nehajte buditile
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Za vsak prispevek v tej rubriki
pladamo 20 din

Kdo bo placal?

Zgodilo se je te dni. Morda je bilo
to v Ljubljani. Mlademu é&loveku se
jo menadno omradil um. Razbijal je
§ipe in kar mu je paé prislo pod
roke. Neko vajenko bi bil zaklal, da
mu ni reva pravocasno udla. Mimo
idoét so ga nozadnje vsega obreza-
nega in krvavega zvezali in nekdo je
poklical redevalni avto.

»Kdo bo plaéal?« se je glasil od-
govor.

Kdo?! Se bo paé Ze kdo mafel,

poelozaj je tak in tak. Nié! Avtomo-
bila ni bilo, ker mni bilo pri roki
osebe, ki bi prevzela plaéilo zanj. Na
tovornem avtomobilu so reveia od-
peljali.

Zanimiv razgovor

Rilo je nedavno v vedjem indu-
strijskem kraju. Na potu na postajo
sem doila skupino deklet. Ko sem
bila #e é&isto blizu njih, sliSim kaj
zanimiv razgovor, Govorile so seveda
o fantih. Ena mlajiih se je iz sta-
rejfe nordevala, éef da je njen fant
suh ko trska, da se mu ni varno
priblizati s priZgano viigalico, ker
bi se sicer wvnel. StarejSa pa zavrne
mlajSo:

+Moj je vsaj fant, ti ima3 pa oZe-
njenega dedcal!« Mlajsa ji seveda ni
ostala dolina odgovora:

»Sem pa lahko brez skrbi, da
mi ne more ni¢ narediti, ker je
bolj vajen ko tvoj.« y

Lahko si mislite, kaj sem si mi-
slila pri tem. Tako mlado dekle pa
“ako Ernz tasti in brez vsakega po-
aosa, da se izpozabi s porofenim
moskim! In to prizna javno brez
sramu! T-a.
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Iz bratskog zagrljaja...
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MEDICEJCEVA LJUBICA

Resni¢na ljubezenska zgodba iz &asov beneke republike

3. IL. 1938,

7. nadaljevanje

Na kardinalove opombo, ki mu je
bilo otitanje dolgov silno muino, je
Francesco zarohnel:

»Kaj hotes reti z ,ugledom Medi-
cejeev'? Ivanin ugled ni v nevarno-
sli, pravice in dolinosti ima, ki ji gre-
do, denarja pa tudi na prebitek za
6voje dvorjansivo in za svojo samari-
tansko delo; ljudstvo jo zaradi njene
dobrodelnosti oboZuje kakor evetnico.
In fe je femerna in nelepa — jaz je
nigem takSne ustvaril! Jaz potrebu-
jem dusevno bistrejiega tloveka, ka-
kor je Ivana. Ceprav Bianca Cappello
ni cesarska héi, vendar bi bila vred-
na, da postane Zena Medicejea. Lepa
je in duhovita Ocarljiva je... In ti go-
vori¢id o ugledu Medicejeev] Le pre-
beri si nafo zgodovino! V njej bo3
nafel Se hujde stvari kakor lepo lju-
bico, ki bi bila vredna, da postane
kraljica.¢

Francesco
brata.

Kmalu nato je pre&ital pismo nem-
skega cesarja. Zmerom ista pesem!
Zdaj mu je bilo tudi jasno, kakino
je bilo eporofilo, ki ga je poslal nje-
gov ofe Ivani. Hoteli so ga loditi od
Bianche Cappello!

Ferdinand je obiskal lepo Benefan-
ko. Bianca je to Ze slutila in ee je
oboroZila z ljubeznivostjo.

Prvi¢ v Zivljenju je bhilo mlademu
kardinalu nerodno. To lepo, nenavad-
no Zensko je videl samo enkrat, tedaj,
ko je v dvorani dvorne palafe ple-
sala »La Mereantiox — pri veeh pri-
ljubljeno Zensko. Kakor kraljica se
je gmibala in kakor morje so ji ble-
Sale zelenkasle ofi,

8¢ preden je dobro opazil, je pod-
legel Bianchinemu &arn. Nehole je
moral obfudovati njene zlate lase, ki
&0 se ji v blestecih, tezkih kitah vili
okrog drobne glavice, In nehote &e je
izogibal vrotim pogledom teh nedo-
umnih, zagonetnih in nemir zbujajo-
#ih sinjih ofi. Priznali je moral, da je
lepa bratova ljubica prav tako duho-
vila kakor otarljiva, Znala je kramlja-

;

je nejevoljno odpustil

Slovenac i Hrvat, za uvjek$ti. da so ure polzele, ne da bi bil opa-

brat [ brat

Dobro se Se spominjamo prvih let
po vojni, ko smo po vseh zasebnih
in javnih prostorih slavili nase brat-
stvo. Danes je to prestalo in minilo

zil

Naposled se je vieoki gost vendar
spomnil, kako bo najhitreje uresnitil
&voj naérl,

»Signora Bianeca¢ je dejal resno,
xne bom govoril po ovinkih. Kakor

— na hrvagki strani se celo opaZa$sem Ze zdavnaj opazil, sta vam Cast in
hujskanje in sovraitvo do nas Slo-§blagostanje Medicejeev hudo pri sreu.

vencev. Glede jezika smo Slovenci
preveé popustljivi, Ako sedi v gostil-
ni za mizo pet Slovencev, zraven pa
en Hrvat, pa se bodo wsi trudili,
kako bi s svojo shrvaséinoe« ustregli
bratu ali sestri z juga. Al
bratje to vrafajo? Niso in ne bodo!
Za naSo prijaznost nas javno psu-
jejo 8 prekletimi in frdamanimi
Kranjei, z jefti¢i, s pritepenci, ki
#ro njihov kruh itd. Iz svoje sluibe
med obmejnimi Hrvati, ki niti hrva-
£ko ne znajo, bi lahko napisal zajem-
liive stvari. Kaj bi rekli Hrvatje po
Sloveniji, ¢e bi jim mi vraéali nji-
hove ljubeznive izraze in psovke?
Zupnik.

wias z dezele...

Tudi pri nas na deZeli se dogaja
marsikaj, kar bi bilo vredno, da se
ogleda v »Zrecalu na&ih dnie. Opisal
bom dogodek, ki ga ima dandanes
#al marsikdo priloznost videti.

Mnogim Se nedoraslim mladeni¢em
izpla¢a tovarna vsakih 14 dni bore
zasluZzek, ki ga marsikdo ne zna, ali
ga pa nofe pravilno obrniti. Materi
d4 nekaj denarja za hrano, z ostan-
kom gre pa naravnost k tovariSem-
sodelaveem in z njimi v gostilno. Tu
se & priZganimi cigaretami v ustih
mofko vsedejo za mizo in kmalu se
pri¢ne kvartanje za denar in pijan-
cevanje. Slisijo se najrazlicnejse
kletve in druge nespodobne besede.
Nato zhijajo vse mogode dovtipe o
smleénezihe, ki dajo vse mami in ga
ne znajo »Zgatie. Vse to se jim pa
zdi nad vse junasko.

Ko je pred nekaj dnevi tako druZzbo
eden izmed odraslih posvaril, fei da
bi ¢lovek od njih priéakoval lepSega
vedenja in da Se ne bi smeli kaditi
in se wvdajati pijanfevanju, mu je
eden izmed prizadetih zabrusil: 3Kaj
nam pa kdo more? Saj Ze koSto pla-
éamole¢ .

Ko bi ti mladeniéi vedeli, kakSen
vtis napravijo 8 svojim »junaskime
vedenjem na prisotne in koliko &ko-
dujejo s takinim ravnanjem svojemu
zdravju, bi gotovo pozabili gostilne
in se vdali Zivljenju »mleénikoye,

Prica.
1PI080569355800000648080800000808939
Vsakdo, kdor ¢ita
»Druzinski tednik,

mora priznati, da vidi v njem strem-
ljer, e po izboljsanju n napredku, da
veestransko wustrezemo nadim ditate-
ljem. Ce ste torej 8 sDruzinskim ted-
nikome zadovoljni, povejte to vsem
wojim znancem in prijateljem, & pa
niste zadovolini — povejte samo nam.

nam ¢

Prav za prav sem priSel k vam z boj-
no napovedjo.g

Umolknil je, nekoliko zmeden zara-
di negibnega pogleda pjenih skrivno-
etnih ofi, potlej pa naglo nadaljeval:

sRegent, moj brat don Francesco,
je v svojem Zivljenju naredil dve iz-
vretni potezi. Skoraj ne vem natanko,
katera izmed teh dveh je bila boljia
in uspesSnejSa. Prva poteza ste bili vi,
lepa signora, druga pa poroka s ce-
saritno Ivano, Danes slojimo pred iz-
biro: vi ali ona?«

»Zahvaljujem se vam, eminenca.«
Bianca se je ]jubeznivo- nasmehnila.

kaj poslal don Francesco?«

Francis Lakenbay, g2elo nadarjen
toda malo znan slikar, se je odlodil,
da bo nekaj tednov prebil na Capriju,
¢eprav so bila njegova sredstva pre-
cej skromna,

Ljudje so videli v njem lahkomisel-
nega Cloveka, kajti nekega dne so ga
videli, kako je stopil v kavarno Mor-
gan 2z gospo Wintertonovo, in so se
silno zaéudill.

Ko sta se osveZila s hladno pijado,
sta slikar in gospa odila,

»Drugi¢ me ne spremljajte vetle je
rekla Monika svojemu spremljevalcu.

»Kakor Zellte. Ali se jutri kaj vi-
diva?¢ je vprasal Francis Lakenbay.

sDa, ob enajstih.«

Slikar ji je stisnil neZno roico, glo-
boko vzdihnil in se vrnil v kavarno,
Monika je pa 8la svojo pot in je pri-
fla do vile, sezidane na neki peéini:
nad njenim vhodom je bil napis
»HiSa mirue,
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>Al bi smela zvedeti, ali vas je sem- |

»Nikakor, signora Bianea..¢
| »Kako lorej veste?«
| »Vem. Ivana, -moja &vakinja, se pri-
pravlja na beg iz Florence. In sicer
zaradi vas, eignora Bianca. Ivana se
hofe vrniti domov, na otetov dvor, na
Dunaj. Dejala je, da bi bila Ze zdav-
naj pobegnila, ako je ne bi tukaj za-
drzevali otrotitki.c

»Ona ali jaz?¢ je vprafala Bianca.
»BeZati hote? Tega ne eme slorili!
Medicejai tega umdarca ne bi nikoli
preboleli, Vsa Evropa bi s prstom ka-
zala na Francesca. Cesarjeva hii je
zbeZala iz Florence — nemogotel<

»To bi bilo siradne, da,« je ponovil
njene besede Ferdinand, »za princa
regenta bi bila lo moralna emrt.c

3Za boZjo voljo, povejle mi vendar,
kaj naj storim? Nobena Zrtev mi ne
bo prevelika! Ali imate Ze kak¥en
natrl?¢

»Natrt imam.¢ Ferdinandov glas je
zazvenel negotovo, »Drzunem se vam
penuditi zavetiste in dom v evoji rim-
eki higile

»Nobena Zrlev ne sme biti preveli-
ka,« je spet zamidljeno ponovila Bi-
anca. »Tudi jaz imam nadrt, ki bo
menda nafel milost v vaiih ofeh.
Imam pogestvo na deZeli in to bo od-
sibmal moj novi dom. Na prisojoih
holmih Sievske doline raste trta in
dobro vem, kdaj je grozdje zrelo za
trgatev. Nekot sva z donom Francesom
obigkala to posestvo in sveZe, zrelo
grozdje je prineu prav diZalo.«

Ferdinand je wvstal,

»Signora Bianca, zanesem &e¢ na va-
S0 besedo. Odpolovali bosle in Ivana

bo oslala.¢
E

To je bil teman dan za palafo Pitli
in za njene odlitne stanovalee. Ko
|80 se popoldanske sence podaljSale
tez ozke florentinske ulice, je Ro-
berto Ricei. najmlajdi zastopnik svo-
jega plemiSkega rodu Zelel govoriti
s princem regentom Francescom,

Francesco je eprejel plemita v eni
izmed svojih velikih, razkoZnih dvo-
ran. Prine regent ni pozabil, da je
mladeniteva mogo¥na rodbina svoje
dni kovala nevarne nalrie proti Me-
dicejeem, In vendar ni bilo na nje-
govem obrazu nili sentice nevolje.

Robertov obraz je bil pa bled in
spafen. Mladenit se je pred princem
regentom  globoko priklonil, vendar
se je komaj premagoval, da je mirno

aovoril.
sDon  Franeesco,«  je razdraZeno
pritel, »po takinem srefanju mnam

menda ne boste veé branili osvelel«

»Po kakSnem srefanju?«

PriZel sem & Starega trga v sprem-
stvu nekega kuplijskega prijatelja.
Nameraval sem Ze stopiti v neko kri-
mo. Na pragu eva pa oba & lovarifem
prestrafeno odskoéila, kajti iz kréme
'je sko¢il Pietro Bonaventurl..g
i »Markiz de Carabas,« mu je segel
regent v besedo.

»Kakor izvolite, don Francesco.
Priznam, da je bil moZak pijan. V roki
'je drzal zakrivijeno puike, takSenle
majhen roéni pihalnik. Ko me je zagle-
dal, jo je potresel s smodnikom, ka-

Vrnjena sreca

Angleski napisal Austin Phillips

Monika je Zalostno pogledala napis.
Hi%a miru je bila nekoé, v prvih letih,
ko sta jo z moZem kupila., Spominjala
se je, s koliknim veseljem sta prigla
na otok, in kako ju je prekrasna de-
Zela olarala. Spominjala se je, kako
jo je njen moZz na vrtu poljubljal in
misel na to, kaj je postal moz, ki jo
je tako ljubil, ji je bolestno stisnila
srce, Mir je bil zbeZal iz te ljubke
male vile in z njim je odslo ono, kar
je bilo zanjo edino na svetu: ljubezen.

Od&la je v svojo sobo, da bi se pre-
oblekla, V obednici jo je pridakoval
mo?% in Monika je opazila, da jo je
dolgo gledal s kritiénim oéesom moZa,
ki se je bil pred nekaj leti, ko je bil
e skromen banéni uradnik, porodil iz
ljubezni, Pozneje sta nenadejano po-
dedovala veliko premoZenje in sta od-
potovala na Capri. Kadar hoée usoda
dva ¢loveka pahniti v pogubo, ugodi
vsem njunim Zeljam,

A A da g e g L L e S e 2 2 2 2 TN T ey o w Yy
Kaj pisejo nasi citatelii
»SE ENKRAT GREMO SPAT, PA BO TUKAJ!«

.+« Kadar ga dobim in preéitam, se ¢utim kar poziv-
ljeno, ker ima poleg lepih romanov toliko pouénega in
koristnega. Moral bi ga imeti vsak. — Toplo ga bom

Verjemite mi, ¢e ima enodnevno zamudo, sem tako
Ealostm} in se veselim drugega dne ko olrok svetega
Miklavza. »Se enkrat gremo spat, pa bo tukaj .. .«

T. N. iz L.

Thotela prej govoriti s svojim moZem,

kor bi hotel sproZiti. Bil gem preved
preseneden, da bi se branil. Moj kup-
cijski prijulelj je bil pa prisebnejii.
Vrgel se je med naju in je Pietru
izbil puSko iz rok. Tedaj so se okrog
naju nabrali tudi drugi gostje in eo
podivjanca skusali pomiriti.«

»Messer Roberto,« je mirno dejal
don Francesco, ykakor sle sami po-
vedali, ste imeli opravka s pijancem.
Poskrbel bom, da se bo pri vas in
vaSi druZini opravitil zaradi evoje ne-
vljudnostilz

»Ne, ne, nelc je strastno vzkliknil
Roberto Ricei. »Bonaventuri je osme-
8il in osramolil mene in vee moje,
vse Riceije! Zasramoval in psoval nas
je na javni ceslig

»Razzalil je wvas in va%o rodbino?
Kako vendar, Roberto?¢ je vprasal
prine regent.

»Cassandra Ricei,e je zavpil Pietro
na ves glas, »je njegova ljubica in to
naj izve vee mesto, Zenska je, ki bi
ji morali postaviti spomenik. Mi Rie-
ciji pa kakor sestradane zveri zale-
zujemo njo in njega. lzvrienci, za-
strupljevalei, izdajalei in podleZi smo,
je dejal ta nicvrednei. In na koncu
je pristavil, da bi bil sunck z me-
¢em Ee predober za nasle

Prine je razburjeno bobnal s prsti
po mizi. Naposled je wslal in pritel
hitro hoditi po dvorani sem in tja.
Polem se je nekoliko pomiril,

»Juz ne smem nitesar sloriti,e je
dejal & trdim glasom.

»Nitesar storiti?«< je uZaljeno in
preseneteno  ponovil Roberlo Ricei.
2Pri tak3nem prestopku, pri javnem
zasramovanju ene najuglednejSih flo-
rentinskibh druZin, pa ne smete nile-
sar storiti? O, princlc

Spet se mu je obraz spatil od jeze
in holefine.

Princ je pa moléal,

]

»Don Francesco, ¢e je tako, si bo-
mo pa sami poiskali zadoStenja,z je
naposled vzkliknil mladi plemig za- |
nicljivo in grenko.

xDa, samj &i poidCite zadostenja,«
je nekako olajSano dejal princ re-
gent, »a jaz ne emem nicesar storili.<

*

Riceiji nikakor niso nameravali za-
radi neznalnega Piefra Bnnavenluri—i
ja izgubiti svoje najboljfe ljudi, Pri-
skrbeli so si raj%i mlade, izkuSene
rimske ponoénjake, pred vsem takine,
ki jim rimske beznice niso bile &pan-
ska vas. Ti naj bi mastevali njibovo
razzaljeno Gast

Najeti morilei so ekrbno zasledovali
svojo zriev. V ozkih in temagnih flo-
rentinskih ulicah to sicer ni bilo bog
ve kako teiko, toda Pietro je postal
nezaupljiv in previden; tudi on si je
za osebnega straZnika najel pokliencga
florentingkega pretepata, zloglasnega
rdetelasca Niccola Biboeca. Ta je no-
sil handZar za pasom, ukrivljeno
kratko emrionosno turiko in arabsko
oroZje, zraven pa Se osiro nabru3en
met & priosireno konico. Spremljal,
je svojega gospodarjn po vseh polih
in je hodil zmerom dva koraka za

njim.
(Dalje prihodnjié)

Billy se je zadnje mesece zelo spre-
menil, Ceprav je bil Se mlad, je bil
izgubil telesno gibénost in évrstost in
je postal éudaski in samosvoj.

Skupno Zivljenje je Moniki postalo
neznosno in ¢eprav je strastno hre-
penelag po izgubljeni sreéi, je vendar

preden bi storila kaj nepopravljivega.

»Kaj si pa pofel danes, dragi?«

sBridge sem igral,e ji je kratko od-
govoril,

»All si dobil?«

»Nele

»All ostanes drevi doma?e

sNe, ven pojdem.«

»All pojdes k Murreyevim?e¢

»Da.. nikar me tako ne glej, saj
ni treba toliko skrbeti zame. Ze lep
¢as opaZam, da si postala zelo hladna
z menoj. Menda ves, da me Z%e od
nekdaj bole oél in da se nié¢ dobro
ne poéutim, toda tega ti ni prav nié
mar. ¢

»Le zakaj se ne posvetujel s spe-
cijalistom za ofiesne bolezni, ki sva o
njem govorila?e

»Zato, ker v zdravnike nimam za-
upanja.e

Monika je vsa obupana ugotovila,
da z moZzem ne bo mogla nikoli ved
govoriti prijazno in ljubeznivoe ko ne-
kdaj. Njeno prizadevanje je vselej do-
seglo zgolj neuspeh. Ko je njen mo#
popoldne odsel k Murreyevim, kjer je
stanovala lepa Nemka, ki se je bila
do_ues. zaljubila vanj, se je v obupu
prepri¢evala, da ne bo nikoli veé do-
Zivela mozeve Hubezni In da si bo
morala Zivljenje drugaée urediti,

Lakenbay je ravno delal v svojem

. -
! B

e Wsalk

% nima toliko denarja,
da more potovati v
kopaliile

: Toda vsakdo
bl moral dati za zdravie letno
100 — 150 dinarjev in piti mesec
dni mesfo drude vode samo naSo
znamenito:

Radenski zdravilni vrelec

onega z rdecimi srci iz

Radenskega zdraviinega
kopalista Slatina Radenci

{pri Mariboru)
Zahtevajte gratis prospektel

studiu, ko je pridla Monika, Naglo je
odlozil paleto in ¢Copite in je planil
proti mladi Zeni. Prijel jo je za obe
roke, jih stisnil in jih pokril z Zgo-
¢éimi poljubi. €ez nekaj minut je Mo-
nika odlodila klobuk in éakala, da jo
bo slikar portretiral,

Bil je poslednji dan in poslednjié
mu je sedela za model, Portret bi mo-
ral biti kondéan Ze v nekaj dneh, toda
mladi slikar je delo odla3al, kajti opa-
zil je bil, da je Monika zelo nesreéna.
Mlad, &astihlepen, pripravijen, da po
vsaki ceni in s ¢imer koli doseZe svoje,
jt_‘: obsipal Moniko z neZnostjo, Ni je
ljubil, 1jubil ni sploh nikogar na svetu
razen sebe, toda vedel je, da je trpedo
in nesretno Zeno najlaZe osvojiti.

sPortret je konéan!e je pri zadnjem
obisku dejala Monika in obéuduiote

| razsirila roke.

Btopila je k platnu in je drhtela od
veselja, vided, s kolikéno umetnostjo
je slikar izvriil svoje delo. Njenemu
lepemu obrazu je dal Zivljenje in izraz.

2Ali sem mar res tako lepa?« se je
zafudila Monika in zardela od ve-
selja,

»Da., Vsaj jaz vas vidim takino.a

»Naslikali ste me mnogo lepse ka-
kor sem, in v o& ste mi polozili od-
sev nesrete.e

»Ali morebiti niste nesreéni? Vem,
da ste visoko nad svojim moZem, in
tudi vem, da vas ne razume..«

Stopil je za korak proti mladi Zeni,
jo vzel v naroéje in jo strastno po-
ljubil. Monika se je spodetka upirala,
potem se je pa pustila poljubljati in
ljubkovati.. Billy je Ze nekaj mesecev
ni poljubil in hrepenenje po ljubezni
in neZnosti je bilo moénejée od njene
volje, :

»Vem, da svojega moZa ne ljubite
ved,« je strastno rekel mladi slikar,
»zato vas pa jaz ljubim, Monikal
Dajte, da vas osre¢iml«

Monika je priduseno zahlipala in
njeno nezno telo se je drhtece pre-
daln mei=im rokam mladega moza.

cesm, owe g€, nesrefna sem!sz je jo-
kaje priznala, »Hole se mi neZnosti,
ljubezni, Brez tega ne morem Ziveli,
Moz me ne ljubi veé..«

Lakenbay jo je ljubkoval in ji Se-
petal sladke besede, Cez nekaj minut
je Monika vstala, da bi se vrnila
domov,

»Takoj vam ne morem odgovoriti,«
je tiho rekla, stoda, e sprejmem va-
30 ljubezen, bova morala zapustiti
Capri, Pustite me, da odidem domoyv.
Moram se &e premisiiti in odloditi..«

»In kdaj bom zvedel, kako ste ee
odloéili?« -

+Sama ne vem, Pisala vam bom..,
Morebiti v nekaj dneh. Nocéem, da bi
me spremljali, sama pojdem!e

Na kaminu v obednici je Monika
nasla listié, ki ga ji je bil pustil moz.

»Draga Monikal OdSel sem, Nemara
Je to tisto, éesar si si Zelela.«

Zdajel je Zeno prevzelo Zgofe hre-
penenje, da bi videla Franka in da bi
slijala njegove sladke besede.. Prosta
Je, ni¢ ve¢ je ne veze na Billyja, od-
Sel je. Zdaj ima pravico do srecel

Telefonirala je Lakenbayu.

*

»V Palermo pojdeva,« je dejala Mo-
nika in njene velike bleic¢eée odi so se
nedolzno upirale v Francisa, Odgo-
voril ji je z zaljubljenim pogledom, jo
vzel v narofje in jo obsul s poliubi.
Monika se je topila od BlaZenosti,

*Kaj je to?e¢ je tedaj negotovo vpra-
fala mlada Zena In se odtrgala od
slikarja, »Ali si slisal korake?«

Hisa je bila prazna, sluZabniitve so
bili Ze odpustili.. Takrat so se pa od-
prla vrata. Na pragu je stal Billy in
njegov srepi pogled je strmel vanjo.

»All si sama?« je vprasal nato,

(Naduljevanje na 8. strani)
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Ce ti e do seebe -
peicni deugace!

«Kje smo se Ze ustavile zadnjic?
Pri dobrem sklepu kajpak, a gledati
Mmoramo, da ne bo ostalo samo pri
dobrem sklepu. Mislim torej, da mi
nisi dtela v zlo, ko sem ti odkrito na-
$tela vse nevarnosli, ki ti groze, ako
nisi  zmerom pripravljena braniti
8vojo zakonske sreco. Im braniti jo
do zadnjega diha v nafem pri-
Meru do najnesebiénejie Zrtve, ni
tako lahko, kakor se zdi na prvi po-
gled,

S é&isto praktiénega staliséa se lah-
ko prepricas, da napak delas, ako se
Mmoiu postavljas po robu, ake ga za-
nemarjad ali vodis za nos. Kakor
vsaka krivda se bo tudi ta lepegu
dne maséevala, kazen pa ne bo za-
dela samo tebe, ampak tudi tvejo
rodbino, torej tudi majdraZje kar
mas, tvoje otroke. Se danes, ko éi-
tas te besede, se odloéi, da bod pri-
éela drugaée, povsod: pri moiu, pri
otrocih, pri delu in — me nazadnje
— tudi pri sebi.

Spomnimo se spet na tisto nered-
no Zeno, ki sem vam jo zadnjié opi-
sala, in premislimo, kaj bo ta reviea
8 svojo malomarnostjo dosegla in
kaj prav za prav ima od nje. Morda
nekoliko prostih wurie, ki ji pa ne
hasnejo, kajti moZ mi je pripove-
doval, du svojega éasa me izpolni 2
drugim delom, kakor s klepetanjem
in — teZke mi gre z jezika — § po-
hajlovanjem po meurejenem stano-
vanjun, pohajanjem po trgu in pogo-
vori z ,dohrimi® znankami in prijate-
lijicami. Torej ¢isto povpreéne stra-
8ti, ki so vsaki Zenski v sramoto. Od
8voje merednosti ima ta Zena torej
samo neprijetnosti, potem se pa &u-
di, ako jo sosede opravljajo in ako
je niti lastni moi veé me spodtuje.
Poéasi, a zanesljivo gre njena #Fiv-
lienjska pot navzdol.

Kako vse drugaée bi bilo, ako bt

ge poboljéalal Moz bi jo spet vzlju-
bil, priéel bi jo spoftovati in ceniti,
ko bi opazil, kalko se trudi, da bi po-
pravila, kar je zamudila. In da me
rabim trde besede, naj Se pripomnim,
da ima le malo Zen tako dobre mofe,
da bi prenafali take dolgo takien
pekel, kajti dovolj je mladih deklet,
ki so samostojne, prikupne, ljubez-
nive, dobre in zraven Se — mlade.

lienje brez Zrtev in ljubezni, kako

Ali se bomo zdaj 3e tako cudili, ako
bomo slitali, koliko zakonecev se Ze
v proth letih zakona loéi?

Ako je v tebi le trohica wolje in
ponosa, se bod koj zdaj odloéila za
novo pot. Podteno si bod izprafala
vest, potlej pa pomislila, kje te Ee-
velj zuli, kje je tvoja krivde noj-
vedja, Im tamkaj bod zastavila wvse
svoje sile, da bo¥ potegnila svoj ZFiv-
ljenjski voz 1z blata.

V zakonu je Ze tako: kader si
notri, fe teZko priti ven, zatorej glej,
da si boi ta motri’ kolikor mogode le-
po uredila. Nekaj drugega je, ako
moras garati dan za dnem, muditi
se in delati, a stavim, da ti potlej
takine muhe ne roje po glavil Morda
éitad ta élanek z nasmehom na utru-
jenem obrazu in si mislis: srefna ti-
sta, ki ima tako dobrega moZa in to-
liko denarja, da 8se wutegne tako
lahkomiselno igrati s svaejo wusodo.
In prav imaf. Vendar moramo imeti
dobro besedo tudi za tiste, ki iz gole
vnemarnosti drve v lasino pogubo.

Ko bosd izkoreninila svojo majveéjo
napako, priéni misliti tudi na tiste,
ki ti jih drufina in moZ v svojem
velikodu$in odpuséata. Priéni misliti,
da je dolinost vsake zakonske Zene,
da je z moiem dobra in prijazna. In
zaéni se zavedati, da je svetw dols-

nost vsake prave matere, da lepo in
vzorno vzgaja svojo deco. A wvpra-|
sum te: kako maj jo vzgaja, ée sama |
potrebuje vzgoje?

Tudi manjie napake in razvade e
teZko izruvati 1z svojih navad, toda
ko bod wvidela, da imas uspeh, da se
lahko zanesed sama nase, bod tud
pricela razlodevati, kaj je praviéno
tn kaj kriviécno. In priéela se bos
sramovati; od tod pa do pobolifanja
je samo $e en kratek korak. Pladila
za tvojo dobro woljo bo obilno, me
samo da ti bo hvalefna vsa druZina,
tudi sama bod stopile za korak wvige
in bo¥ spoznala, kako prazno je #Fiv-

nicvredno in bedno si Ziveln vse do-
tlej, dokler si samo jemala.
Ali naj fe enkrat ponovim edini

nasvet, ki i bo pomagal navzgor inlp

naprej? Ce ti je do srefe — priéni
drugade, in sicer Se duanes!
Saska

l
Kako si sama uokviris sliko?

Prav gotovo si Ze marsikdaj videla
v kaksni ilustraciji Cedno sliko, ki bi
ge prav lepo podala na sleno tvoje
spalnice ali jedilnice. Morda tidi tudi
v tehi skrit kostek umetnice in morda
ima¥ nekje poln predal radirank,
akvarelov ali celo kakZno olje, pa ti
je #al denarja za drage okvirje, in
tvoje umelnine samevajo v zapuile-
nem predalu,

e

Ako Ze ne ve§, bo¥ pa danes zve-
dela, da lahko tislo sama uokviris sli-
ko, kajpak, ¢e ima3 nekaj okusa in
Stepec potrpljenja. Ze naprej naj H
povem, da se bo podal taksen okvir
samo neznejdim in manjdim slikam
(najved 40>(50cm) in da oljnate slike
gploh ne kaZe siliti pod steklo; pa
menda to Ze sama ve§, posebno ako
si jih sama naslikala,

£ b

Tako
sliko
spnes s
steklom

DRUZINSKI TEDNIK

Polrebujes torej steklo, ki mora biti
nalanko tako veliko kakor slika, ki jo
nameravas uokviriti. To steklo kupi
pri prodajaleih slekla, pazi pa, da bo
ravno in tisto, da ne bo imelo kak&nih
napak in peg, Pri prodajaleu ga daj
tudi po svoji Zelji obrezati, Dalje po-
trebujed 82 nekaj trdega kartona, ki
ga tudi izreZed v velikosti glike. Sliko
zdaj prisloni¥ na karton, fez ohoje po-
loZis eteklo. Paziti mora%, da se bodo
robovi ujemali; to doseZed tako, da
sliko pokonei postavi¥ na mizo in jo
spned na Stirih koncih 8 kljukicami za
pripenjanje perila, kakor vidi% na nagi
veliki sliki.

Zdaj pri¢ne¥ lepiti trak, ki ti bo na-
domestal okvir in ki ga kupis v trgo-
vini s papirjem. Ta trak je ¥e gumi-
ran; najprej ga na mizi prepogni, da
ga boX laZe lepila, a ne Eislo po sredi,
lemvet tako, da ho¥ oZjo stran pri-
lepila zadaj, Sirfo pa spredaj.

Zdaj ti manjka samo %e obeZalo. Tu-
di to kupi v trgovini & papirjem, pazi
pa, da ga bos prilepila totno na sredo
slike, drugafe bo slika na steni visela

il

postrani. Trak za uokvirjenje dobis v
vseh mogocih barvah, ena najzaneslji-
vejiih je pa Srna barva, ki se poda po-
gebno dobro radirankam. Cedni barvi
sta Se temnomodra in bela, Zivejsih
barv se rajsi izogibaj.

Posebno primerne so takine slike za
otroiko sobo, ker so poceni in vesele,
Ako znas sama dobro risati, ali pa le-
piti pisan papir, ako so tvoji otroei Ze
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DELUJE
dobro prl obolenju Felodea, jeter In ledvle,
Pomaga prl poapnenju Zil in hemoroldih

OLAJSAVA

bolefine In trpljenje prl revmatizmu in

sklepnem protinu

OBLAZUJE
boledine pri mesefnl &

ODSTRANJUJE

nepotrebno mast In pripomore do vitkost

DOBITE GA V VSEH LEKARNAH

Reg. 8. br, 19830,1933

gec bi po prorafunu porabila kurjave
za 80 dinarjev, za elekirino razsvel-
ljavo bi pa porabila 20 din. Likala bi
z ogljem in ne z eleklriko.

Obleka: Doma bi nosila vedno pral-
ne obleke, a tudi obleke za eprehode
in obiske imam rajsi iz cenejfega bla-
ga. Mislim, da bi veota 300 din veak
mesee za obleke zadoslovala, seveda
e treba dobro premisliti, kaj se kupi
8 tem denarjem, da sta oba dobro
obletena, V to vsolo eem vrafunala
tudi obutev. Perilo bi ei sedila sama,
prav tako tudi pralne obleke, pa tudi
pletene bi si naredila sama, ker je do-
sti cenejie.

Naj se pomudim tudi pri vafem zad-
njem vprafanju, pri »zabavi<. Meni je
najljubsa zabava sprehod v naravo ob
lepih nedeljah, in sicer za ves dan. Ob
slabem vremenu pa najdem doma naj-
lepSe razvedrilo ob lepi knjigi, Drugih
posebnih Zelja glede zabave nimam,
posebno fe bi imela Se druzinico, bi

mi domafa zabava nadomestovala vael

filme. Planine, radio in knjige bi mi

bile pa najlepfe razvedrilo. Seveda bi
skupaj z moZem uredila to vprafanje;
prilagoditi bi se morala paf razme-
ram, ki bova v njih Zivela,

Na kratko vam bom &e opisala raz-
delitev gospodinjskega dela. Zjutraj bi
najprej otistila obleko in obutev, nato
bi skuhala zajtrk, po zajtrku bi po-
spravila spalnico, potem bi pa odila
na trg. Polem bj ekuhala in pripravila
kosilo, po kosilu bi pomila posodo. Po-
poldneve bi si pa razdelila lakole: po-
nedeljek za pranje perila, torek in
sredo za likanje in &ivanje, ostale po-
poldneve bi pa Zivala in urejala po
stanovanju, kakor bi bilo pa# potreb-
no. Gledala bi, da bi mi ob lepih po-
poldnevih ostala kakina urica prosta
za kratek sprehod v naravo,

Zdaj sem vam opisala kar po doma-
te, kako ei zami&ljam erefno druzin-
&ko Zivljenje, a za popolno srefo je
treba, da oZivlia domek tudi nekaj
ljubkih otrofitkov, ki zanje mislim, da
jth tudi ob skromni pladi lahko vzgo-
jim v koristne ljudi. Vanda

Nasa kuhinija

KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Ceirtek: Goveja juha z vlivanei, go-
vedina 8 kruhovimi emoki in ¢ebulno
omako, fokoladni kipnik, — Zveter:
krompirjev kipnik z endivijevo solato.

Petek: Gobova juha (iz posudenih
gob), golaz iz krapov¥, petene ja-

dovolj veliki, da ti pomagajo, jih zberi
lepega vefera okrog sebe in povabi,
u:g ti pri delu pomagajo. Veselje bo
vecje, kakor si morda mislid, kajti nil
ni za otroke bolj spodbudno, ko da
imajo vtis, da so tudi oni Ze nekaj

snarediliz, Simona

Nase tekmovanje

Zelo eem se razveselila vafega no-
vega gospodinjskega tekmovanja, ¢i-
gar namen je zelo koristen; kako ei
¢lovek ustvari ob skromni pladi pri-|
jetno domace ognjisce.

Mislim, da bi se dalo erefno skupno
Zivljenje na takinj podlagi lepo ure-
dili, samo e veZe zakonca igkrena lju-
bezen, globoko razumevanje drug do
drugega in odkrilosrinosl,

Opisala vam bom, kako bi &i jaz
uredila svoj domek in skupno Zivije-
nje. Stanovala bi najrajsi v predmest-
ju, kjer dobid vefja in eenejda stano-
vanja. Tam bi si pajela enosobno sta-
novanje, biti bi pa moralo sonfno, su-
ho in ¢isto in imeti tudi elekiriéno raz-
svetljavo, Mislim, da bi nasla slanova-
nje, ki bi mi ustrezalo, Ze za 250 din.

Hrana: Vsak teden bi sestavila je-
dilni list in proratun, Vodila bi tudi
fofen seznam o dohodkih in izdatkih:
Pridno zbiram vaSe recepte in jedilne
liste in ti bi se 2z nekaj spremem-
bami ujemali z mojim proratunom. |
Tako bi pripravila dobro me3ano hra-
no. Pozimi bi kuhala bolj presne ze-
lenjave in me3ane prikuhe. Veak pe-
tek in nedeljo bi pripravila moénalo
jed, veako eoboto bi pa napravila mle-
ten kruh za nedeljo,

Po mojem prorafunu bi porabila
fpecerije za 200 dinarjev, tu sem fudi
vratunala mleko in jajen. Za meso in
zelenjavo bi pa porabila povpretno 160
dinarjev na mesec. Vsako poletje bi
vioZila nekaj sadja in solat, pa tudi
Jaje, pripravila bi i tudi sadne mezge.

Kurjava: Kurila bi najve¥ & premo-
gom, kupila bi ga kar wed skupaj,
veak mesec bi pa shranila foliko de-
narja, kolikor ga porabimo en mesec
za kurjavo, in & tem denarjem bi po-

boléne rezine. — Zveter: Sardine,
prekajena jegulja, sir,

Sobota: Juha iz ovsenih kosmitey,
nadevane leletje prsi, riz, kompaot, —
Zveter: leslenine & parmskim si-
rom.

Nedelja: Goveja juha z mozgovimi
rezinami, angle&ki zrezek, Spinata, da-
tljeva torta**, Zveter: Mrzel
zrezek s tatarsko omako.

Ponedeljek: Cvelatna juha, dunajski
zrezek, praZen krompir, motovilee,

! Zveter: Sir v skodelicah®**, sadje.

Torek: MoZzanova juha, krompirjevi

«| rezanci z gorfitno omako, nadevane
. ' pomarantne koSarice, —

Zveiter:
Ledvitke s polento,

Sreda: Zélenova juha, mesne 3trufke,
krompirjev petenjak, kisle kumarice.
Zveter: Goveji golaZ

Pojasnila

*GolaZ iz krapov: Ofisti in umij ne-
kaj krapov, jih razreZi in nasoli. Zdaj
zarumeni na presnem maslu nekaj
drobno nastrgane tebule, dodaj &tepec
paprike in en paradiZnik ali nekaj
paradiZnikove mezge. Zdaj pridaj na-

soljene krape in jih do mehkega dudi
v pokriti posodi. Kiape poloZi v po-
sodo, obloZeno z mesom, in pokuhaj
¢ebulo & kislo smelano, ki &l jo vme
Sala & kavno Zlico moke.

**Datljeva torta: Rahlo vmedaj &t
jajea & 14 dkg sladkorja, dodaj 14 di
olupljenih in nastreanih mandljev in
14 dkg otistenih, drobno narezanih
datljev, 10 dkg na koeke narezanega
citronata, nekoliko nastrgane limonove
in pomarantne lupinice in speci to

Redna Qfolica
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zmes v dobro omascent lortji posodi.
Mrzlo torto prevleei s tokoladnim le-
dom in jo okrasi z datlji in oluplje-
nimi mandlji.

***5ir v skodelieah: Iz 8 dkg pres-
nega masla in 8 dkg ostre moke pri-
pravi obare, jo rumeno opraii, zalij
z mlekom in pokuhaj v gosto kado,
podmeti z 10 dkg parmskega sira in
nekaj soli, naposled vmeSaj Se 8 ru-
menjake in eneg treh beljakov. Hkrati
dodaj Be dve Zlici nasirganega emen-
talea. nadevaj maso v ognja varne
skodelice, po vrhu jih omazi & pres-
nim maslom in rumeno operi,

P ——

ZENSKI RAZGOVORI

Gospodiéna 8, R., Ljnbljana, K va-
Sim plas¢em in kostimom v tako na-
sprotnih si barvah si izberite takino
barvo, ki se bo po svoji nasiéenosti
in lzrazitosti podala k sivi, rjavi in
modri barvi. Po mojem vas bo resila
iz zadrge rdeéa barva, in sicer ne pre-
svetla, bolj nasidena, a ne temno-
rde¢a; v tej barvi si kupite torbico,
in lahko tudi klobuéek; d&evlji naj
bodo temnomodri; ako si jih boste iz-
brali z vezalkami, si dajte pri trgoveu
2z usnjem narediti temnordete vezalke
v barvi torbice in klobuéka; te ve-
zalke vas bodo stale najveé¢ osem di-
narjev, podértale bodo pa pri vseh
oblekah enotnost vasega kompleta’,
torbice in klebuéka, Rdefa barva je
zmerom moderna, vesela je in se mla-
demu dekletu dobro poda, v vadem
primeru se mi zdi pa & posebno po-
srefen izhod iz zadrege.

Gospodiéna Z, H, Ljubljana, Zgor-
njo stran svojih rokavie iz jelenovine
odistite takole: pripravite si v kozarcu
nekoliko mlaéne in penede se milnice,
pridajte 2lico salmijakovca in zme-
Sajte, Zdaj vzemite ¢éisto krpo in drg-
nite madeZe tako dolgo, dokler ne po-
blede in izginejo. Zdaj gornjo stran
¢ neckajkrat sperite s krpo, namodeno
v ¢isti, mlaéni vodi, potem pa roka-
vice v senci in na hladnem prostoru
osusite. Rokavice nataknite pri éisée-
nju na roke, da bo usnje napeto.

Za prhljaj, ki je za sleherne lase
res prava nadlega, vam vem svetovati
samo masa2o 2z dobrim lasnim oljem,
na primer z oljem iz repincevih kore-
nin; dobite ga v drogeriji. 8 tem
oljem si vsak teden enkrat masrajte
lasisée, potlej si pa umijte glave takoj

tem skupaj kupila kurjave., Vsak me-

nato samo z rumenjakom in na koncu

izmijte lase z mlaéno vodo, ki sta
vanjo iztisnili eno limono., Tako vam
lasje ne bodo potemneli, kajti preden
bi se to utegnilo =zgoditi, vam bo
prhljaj Ze preSel, Svetujemr vam tudl,
da se vsak dan zjulraj in zveler kr-
tadite lase po pet minut, in sicer od
lasnih korenin proti vrsitkom. Vse to
pa delajte le tedaj, ¢e vas prhljaj ni
drugega kakor navadna nadlega, Ako
pa hkrati Gutite tudi pretirano srbe-
nje v lasis¢u in ako se celo nagibate
h koZnim boleznim, pojdite k zdrav-
niku-specijalistu, ki vam bo priporo-
¢il posebno zdravljenje, Saska

Pocabnl nasveti

Pri knhanju kokefi pridaj vodi, ki
8e v njej meso kuha, veelej jedilno
Zlico kisa; meso postane lako namreé
bolj belo in mehkejie.

Muhe prezenes za stalno z mesa in
8 pefenke, ako jo pokapad z limono-
vim sokom. Mries takSnega mesa ne
onesnazi, hkrati pa oslane meso tudi
dalie tasa sveZe.

Madez od &rnila spravii iz obfutlji-
vega blaga 6 sokom eveiih paradiini-
kov, Kajpak ti potem osglane na blagu
paradiZnikov madeZ, tega pa z lahkote
odstranis g toplo vodo.

Dtroske
voziike

= il jgrace, Si-
§ vaine stroje

kupite po ugod-
nih cenah pri

S. REBOLJ) & DRUG
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Po nemskem
tzvirniku privedila
R. K,

Jarka soncna svetloba junijske-
ga dne je lezala nad veliko sever-
no prestolnico, Pobliskavala je v
valovih reke, ki se je Sele nekaj
tednov prej oprostila ledenega
oklepa. Odsevala je na kupolah in
zvonikih vseh cerkva in palaé in
je dajala celo valovom in cestne-
mu vrvenju vedrejsi, toplejsi sijaj.

Na enem najvecjih trgov sredi
mesta stojl mogotno in velicastno
poslopje z napisom nad glavnim
vhodom: »Ruska Narodna bankae.
Prostorni poslovni prostori z ne-
Stetimi oddelki, mnoZicami urad-
nikov in neprestanim prometom
so ustvarjali nazorno predstavo o
velikosti tega zavoda. Saj je pa
tudi bila ena izmed najvecjih pe-
trograjskih bank in njen vpliv se
je raztezal po vsej dezeli,

V zgornjem nadstropju, kjer so
bile posvetovalnica in poslovni pro-
stori vi§jih uradnikov, je bila tudi
zasebna pisarna vrhovnega Sefa.
V predsobju sta delala dva zapis-
nikarja, soba sama je bila pa veli-
ka in opremljena z vso udobnostjo
in vsem razkoSjem. Tu so reSevall
stvari, ki je morala o njih odloéati
najvisja instanca,

Glavni ravnatelj Arnikov, moZ
kaksnih petdesetih let, je sedel za
pisalno mizo in se naslanjal na
naslonilo. Po svoji zunanjscini je
bil pravi Rus z izrazitimi slovan-
skimi értami, kratkimi érnimi las-
mi, ki so se v njih svetili Ze prvi

. ~mameni, in s temnimi naspol

“=omuunicami zastrtimi oémi. Nje-
govo vedenje je izdajalo vso po-
nosno samozavest moza, ki se za-
veda svojepga polozaja in svojega
vpliva, Ta trenutek, ko je govoril
s svojim usluzbencem, je bhilo pa
v njegovem nastopu vendarle pre-
cej dobrodusnosti,

»0Ostane torej pri tem, da poj-
dete v Moskvo,e je dejal, sGlejie,
da boste v kakinih treh tednih
pripravljeni za pot. Dal vam bom
vsa potrebpa pooblastila za naso
tamkajsnjé podruZnico; raéunaj-
te, da boste odsotnl dva do tri me-
sece, Tako dolgo bo trajalo, do-
kler stvar ne bo urejena. Upam,
da se boste pokazali vrednega na-
Sega zaupanja, gos Brunold.«

Brunold se je priklonil.

»Zavedam se, da mi s tem poslan-
stvom izkazujete veliko zaupanje,
ekscelenca; potrudil se bom, da
ga bom vreden, <

Glavnl ravnatelj je vprasujofe
uprl pogled izpod naspol priprtih
trepalnic v mladepga uradnika, Bil
je vitek, plavolas moZ, s prikupni-
mi értami in velikiml sinjimi oémi.
V njih je bilo nekaj sanjavega, to-
da iz teh ért in iz teh oéi je sijalo
toliko sonea, da je slehernemu po-
stalo toplo, ée je pogledal vanje.
Bil je nekam nenavaden pojav
med hladnimi poslovnimi obrazi
gvedine starejsih gospodov uradni-
Skera osebja.

»Kako dolgo ste pa Ze prav za
prav pri nas v sluzbi?ec je vprasal
Arnikov,

»Ze §tirl leta, ekscelenca.c

»Pravne S8tudije ste konéali na
neki nemski univerzi?«

»V Heidelbergu, Moji starsi in

"mo iz Nemdéije doma.e¢
~endar. kolikor vem, ste vi
Rus.

»Seveda sem, Moj ofe je sprejel
rusko drzavlianstvo in jaz sem se
rodil v Rusifi.«

»Toliko bolje za vas, To vam bo

pomagalo pri napredovanju. Tore]j |

v treh tednih, Doslej pa opravljaj-
te svoie dosedanie delo.«

8 kratkim a milostnim namigom
Je uradnika odslovil. Ko je mladi
moZ stopal nato po stopnicah ni-
zdol. je srefal nekega gospoda s
svezniem v rokah, in ta ga je
ustavil,

*Ah, ljubl Brunold, tu ste! Hotel
sem pozneje stopiti k vam, Drevi
ste menda prosti? V druzbi nekaj
priiateliev praznujem danes god
pri Velskovih, All smemo radéunati
tudi na vas?¢

»ObzZalujem, gospod Petrovskij.e
Je vljudno, a malee zapeto advrnil
Brunold, sdrevi bom #al zadrZan.c

»Zadrzan? Najbrze =zaradl
druzinske srefe?z se je zasmejal
Petrovskij. »Vzoren zakonski moz
ste! Ze tri leta ste porodeni in Zi-
vite samo za Zeno in otroka, Mi
ubogi samel moramo stopiti v ka-
varno, ¢e hoéemo prebiti nekaj
veselih urie, Torej res ne mislite
priti?«

»Zares ne morem, Drevi moram
na postajl poéakati prijatelja, ki se
pripelje iz Berlina; doktorja Eckar-
da.«

sDoktorja Eckarda?e

Petrovski] je postal pozoren,

»Fa vendar ne tistega drznega
tasnikarja, ki pise za Prapor‘?«

»Prav njegal All poznate list, ki
plse zanj?«

»Bolj malo. Navadno ga Ze na
meji vselej zaplenijo. Prevedkrat
je naSe razmere osvrkal. Ali imate
mar vi zveze s ,Praporom‘?e

Cuden in nekam prezeé¢ pogled
Je pri zadnjem vprasanju osinil
mladega prijatelja, toda ta je mir-
no odgovoril:

sMoje zveze 7 doktorjem Eckar-
dom so ¢isto osebnega znacaja.
Prijatelja sva Se z univerze, ko sva
Studirala skupaj v Heidelbergu.«

»A tako! Stari prijatelji so kaj-
pak zmerom prvi, zato mi ne kaze
drugo, kakor da vaso opraviého
vzamem na znanje, Zdaj moram
pa hitro k naSemu Sefu.«

BeZzno je pozdravil in odhitel po
stopnicah, drugi je pa od3el v svo-
jo delovno sobo.

W*

Dve uri pozneje, ko je konéal
svoje delo, je stal Brunold na ze-
lezniski postaji. Prijatelja, ki mu
je bil izmed vseh najbolj pri srcu,
ze dolgo let nl videl, zato je v ne-
strpnem veselem pri¢akovanju ho-
dil peronu dol in gor, Viak je
bil zapiskal in na postaji so
c¢akali tudi drugi, ki so prav tako
¢éakall prijatelje ali sorodnike,

Brunoldov oée je bil nemski in-
Zenir; ker v domovini ni imel sre-
¢e, jo je bil mahnil v Rusijo, kjer
se je nadejal boljSega uspeha, In
spretni in v svoji stroki dobro pod-
kovani moZ je sreto res nasel, Ze
po enem letu se mu je posreéilo
dobiti sluzbo na vladi, Iz Nemcdije
sl je bil prl{)eljal Zzeno, neko mlado
sorodnico, in je ostal v svoji novi
krudni domovini. PremoZenja si si-
cer ni pridobil, toda imel je za-
dostne dohodke in majhno posest-
vo v nekem petrograjskem pred-
mestju, Tu je pred nekaj leti tudi
umrl,

Vlak je prisopihal na postajo,
vrata vagonov so se zacela odpi-
rati in Brunold se je naglo pre-
rinil skozl gneéo prislecev nasproti
svojemu prijatelju, ki ga je hil Ze
zapazil.

»Vendarle!«s je vzkliknil. »Po-
zdravljen, Evgen! Pred §tirinajsti-
mj dnevi se mi ne bi bilo niti sa-
njalo, da te bom tukaj sprejel.«

»Pameten domislek mojega ¢aso-
pisa, kajne?¢ Eckard je prisréno
vrnil objem, »Kot dopisnika me po-
siljajo na vse konce in kraje sve-
ta. Zakaj me ne bl kdaj e v sveto
matusko Rusijo? Moja prtljaga —
aha, tu je listek, Menda si v hotelu
Ze pripravil sobo zame?e¢

»Kajpak! Vedel sem da mojega
gostoljubja ne bod hofel sprejeti.c

»Dragi moj, to pot to res ne gre.
Sém sem prisel vendar za to, da
bi v éim krajsem éasu élm naj-
bolj] spoznal Petrograd, ti pa sta-
nujes dale¢ zunaj v svoji pred-
mestnl idill. S tem sem pa tja bi
izgubil preveé &asa. Sicer pa, saj
pride$ menda vsak dan v mesto?s

»Seveda, potem se bova redno
videla. Pojdiva, tvoj hotel je prav
v blizini, kar pes jo mahniva.
Spremim te tja, potlej se pa kam
odpeljeva ven. Tvoj prvi veter
mora biti samo moj.«

Evgen Eckard ni ugovarjal, Bil
je nekaj let starejsi in manjdi od
vitkega, visokoraslega Brunolda.
Bil je moéne, malce zajetne posta-
ve. Njegov obraz je bil ostro izkle-
san, imel je visoko éelo in sarka-
stiéno érto okoll ozkih ustnic. Si-
ve ofl so imele prodirljiv pogled.
Oéitno so bile navajene vse videti
in hitro razumetl, in tudi zdaj soz
zlyahnim zanimanjem ogledovale
okolico,

Ko sta stopila z mraénega pero-
na na svetlo, se je doktor sklonil
k svojemu prijatelju in ga je zve-
davo pogledal,

sNo, Rihard, zdaj mi pa dovoli,
da si te poSteno ogledam! Prav nié
se nisi spremenil v Zestih letih. Se
zmerom sonten obraz s sanjavimi
ofml, in brikone $e zmerom stari,
nepopravljivl optimist?«

»Zakaj neki naj tudi ne bi bil?«
je vprasal Rihard s Segavim og-
njem v svojih sinjih oéeh. »Saj
sem medtem nasel svojo Zivljenj-
sko sredole

*Svojo Zivljenjsko sreéo — no
da, kakor menis, Zdaj imas Zeno
in otroka, svoj dom In svoje og-
njisce, Sicer si pa pokazal okus
pri lzberi svoje bolje polovice, o
sem takoj ugotovil po sliki, ki si
mi jo bil poslal. In vendar, ona
polnekrvna Rusinja, ti pa Nemec
od nog do glave — ali se fo ujema?e

20, in e kakolz je zaklical Bru-
neld veselo. »Ako je cClovek za-
ljubljen, se ne ukvarja s takdnimi
teoretskimi razmotrivanji, Bo3 e
Se sam poskusil, le poéakaj, ko
pride vrsta nate!s

»Name pa ne bo prisla vrsta.
Glgj. glej, tole je pa tvoja banka,
ne?s

lé'i-iéia sta bila ravno mimo Na-

rodne banke in doktor Eckard je

s svojim hitrim, nemirnim pogle-
dom takoj opazil njen napis. »To
je pa Ze kar razkoSno; ali so tu
notri same pisarne?«

»Plsarne so samo v spodnjih
dveh nadstropjih, zgoraj stanuje
pa glavni ravnatelj.«

*Kakino vplivnho sluZbo imas§ pa
ti v tej finanéni palaéi? In kako
morajo tvoje blagorodje tukaj ogo-
varjati?e

»Za zdaj Se brez poschnih naslo-
vov,« se je zasmejal Rihard, »Samo
eden izmed pravnifko izobraZenih
banénih tajnikov sem in skozi mo-
je roke gredo vse mogole banéne
pravne 2zadeve. Do ,ekscelence’
svojega Sefa imam Se precej dolgo
pot. Zdaj sva pa na cilju.c

Hotel je stal ravno nasproti ban-
ke, soba, mnarofena za doktorja
Eckarda, je bila pa po svojl legi
in opremi zelo ¢edna., Pravkar so
prinasali prtljago; ¢ez dobre pol
ure sta prijatelja Ze sedela v vozu,
ki ju je peljal proti Brunoldovemu
domu,

»Kako pa ti?« je vprafal Rihard

o svojega prijatelja, »Iz
tvojih kratkih, suhoparnih pisem
si nisem mogel ustvariti prave sli-
ke o tvojem Zivljenju.c

»Pisal bi ti ve&, pa ne utegnem,z
5¢ je opraviteval Eckard. »Dopis-
nifko zivljenje niso madcje solze.
Spomladi sem moral v Pariz k
otvoritvi razstave. Zdaj sem tukaj,
kmalu bom pa moral na kratek
sprehod po balkanskih dezZelah.
Tam doli je zmerom kaj novega in
nadi bralei morajo biti pouéeni o
ljudeh in deZelah. Zmerom sem na
potovanju in nikjer doma.c

»In Berlin?¢« Menda se je po-
Steno razmahnil v zadnjem ¢asu.
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Odgovor na inteligencno vprasanje
v prejinji Stevilki
Nerodna dediséina

*

Se enkrat Corba, Susa in Zolna

Na nade inteligenéno vpradanje v
3. dtevillki z dne 20. januarje t. L
(»Povej mi, koliko popijes, pa ti bom
povedal, kdo si) smo dobili iz vrst
nasih bralcev odgover, o katerem
trdi pisec, da je provi, éeprav se ne
strinja z nasim odgovorom v 4. ite-
vilki, Z drugimi besedami, pisec trdi,
da sta pravilna oba odgovora, in
da zato ni moéi medvoumno wugoto-
viti, kako se pisejo Ivana, Marija

in Julija.

Pisee ima prav. Matematiéina sli-
ka problema je takinale:

Ivana je popila 1 kozaree, Marija
8 in Julija 4. Ker ne vemo, kolilo je '
popila Corbova Zenn, zaznamujmo
stevilo njenih kozarcev z x, prav ta-
ko pri Sufevi Zeni 2 ¥ in pri Zolnovi
2 z. Ker je Corba popil prav toliko
kakor njegova Zena (x), sta oba sku-
paj pospravila 2x; Sujeva sta popila
2y +y=23Yy,in Zolnova 4z +z=5z;
skupaj so torej vsi trije zakonski pa-
ri popili 2x + 3y -+ b 2= 29 kozar-
cev. Kolikini so z, y in 2? Tega ne
vemo, veno pa, da more biti veak od
njth samo 1, & ali 4. Poskusimo vse
moinosti, t. j. denimo, da je z =1,
=3, s=4, ali pa: g =1, y=4,
z=8; =238, y=1, z=14, itd, Po-
tem dobimo tele dtevilke:

1) 2X14+8X3+86X =231
2) 2X14+3X4+5X3=29
3) 2X34+3X14+b6Xx4=29
4) BX8+3X4+5X1=28
5) 2XA4+8X1+5%X3=26
6) 2X 4+ 3XKI+E5X1=22

Od wvseh fostih moZnosti prideta
torej vpoStey res dve (2. in 3.), in
ne samo ena. Iz enadbe 22 + 3y +
+ 5z XL+ IXE+ 5XS =
2X3+3X1+5X45=29 dobi-
mo torej, da je 1) X=1,y=4,2=3
in2) x=3, y=1,z=4. To se pra-
vi: Corbova Zena je lista, ki je po-
pila 1 kozaree, Suseva 4 in Zolnova
3, ali pa (2. moinost): Corbova 8,
Suseva I in Zolnova 4, Torej so nji-
lhova rodbinska imena: Ivana Corba,
Julija Suia in Marija Zolna, ali pa:
Marija Corba, Ivana Sula in Julija
Zolna,

Zaradi pomanjkanja prostora mo-
ramo danes izpustiti »Probleme nasega

*

casae in »Tednikoy tedenski leksikon«.

Ti sl me pregovoril, da sem si ga
ogledal, ko sva prisla iz Heidel-
berega, To naj bi bil ¢asten zaklju-
¢ek najinih visokoSolskih Studij, si

[| imel navado reéi.«

*Upam, da tega ne obZalujes?e

»Nikakor ne! To je bilo eno naj-
srecnejsih let mojega zivljenja;
leto, polno svojevrstnih vtisov in
dogodkov, ki so se mi viisnili glo-
boko v spomin. Res, kar tezko sem
se lofil od Berlina.¢

»Jaz bi te bil najrajsi pridrzal,
a ti si po vsaki ceni silil domov.«

»Da, Evgen, srce me je vleklo
domov k ofetu, saj ve§, ne bi ga
smel pustiti samega,« se je zresnil
Brunold. »Oc¢e je toliko Zritvoval za
moje Solanje v tujini; mati je bila
Ze mrtva — ali naj bi ga pustil
samega v njegovi starosti? In tako
nisem mogel in tudi ne smel izbi-
rati. Po dveh letih sem pa Ze tudi
dobil sluzbo v banki in tedaj je
bila moja usoda zapecatena.c

»Da, da, zdi se mi, da si imel
posebno sreéo. Tedaj si imel ven-
dar Sele Sest in dvajset let; pri
nas ljudje ne pridejo takeo hitro
do kruha.c

Cez Rihardov obraz je zletela
lahna senca, ko je odgovoril:

»Tu pri nas napredujes samo,
te imas dobre zveze in wvplivna
znanja. Med dobrimi oéetovimi
prijatelji je bil tudi Sef naSega
oddelka in ko se je neko mesto

izpraznilo, so ga hitro podelili me- |

ni. Zaradi mene so prezrli druge,

ki so morda imeli ve¢ pravice do )jubeznijo,

te_sluzbe.c g

Eckard se je zasmejal,

»Zdaj te morda celo vest pece,
morebiti si celo oditas, da nisi sto-
ril prav, ko si to sluzbo sprejel?
Kdor hoée navzgor, mora paé od-
riniti v stran tiste, ki mu krizajo
pot, Je Ze takSen zakon na svetu.c

»Zalosten zakon.c

»Ze mogoce, toda kaj moremo
mi za to, ¢e vlada na tem, naj-
boljsem izmed vseh svetov, véasih
tako nizkoten red? Pustimo to.
Prinasam ti pozdrave od Brankova
in svoje sestre. Menda se je Se
spominjas?e

»O hvala, pred kratkim sem v
nekem nemskem ¢asopisu ¢ital, da
pride tvoj svak Brankov za po-
slanca v drzavni zbor.c

»Mogode; saj je pa to tudi ze
leta in leta edini cilj njegovega
¢astihlepja, Brankov tiéi do vratu
v politiki, a bolje bi bilo, ¢e bi se
nekoliko pozanimal za svoja po-
sestva. Mislim, da to ne bi bilo
napak, kajti pgospodje pregledniki
prav veselo gospodarijo, ne da bi
jih kdo nadziral, Da, da, ljubezen
do politike je draga. Zdaj na pri-
mer je najel Brankov za vso dru-
zino stanovanje v Berlinu in le
Se poleti gre z Zeno in otrokom na
pocitnice v svoj Rodenstein. Ze
vetkrat sem mu dokazoval kako
je to nesmiselno, a vsaka beseda
je bob ob steno.«

»In tvoj necak?« je vprasal Bru-
nold zivahno, »Deéko je bil vendar
tako ¢eden in nadarjen.e

»Da, Zal se pa preveé navdusuje
za poezijo. To ni samo po sebi si-
cer e nié¢ hudega, toda pri njegovi
vzzoji mu utegne Skodovati., Ode
nima nikoli ni¢ éasa zanj, name-
sto da bi se brigal za svojega last-
nega sina, se zanima za vse mogo-
¢e nepotrebne zadeve v svoil stran-
kl, sestra pa otroka razvaja in
oboZuje, kakor da bl videla v njem
ze bodotega nemskega genijale

»All je nadarjen?e

»Morda, to bo Sele prihodnost
pokazala, Doslej je njegovo pesni-
kovanje le igrackanje z rimami.c
Ob teh besedah se je Eckard sun-
kovito obrnil k svojemu prijateliu
in mu pogledal globoko v oéi:
»Nadarjen si bil fti,
sem ti povedal Ze takrat na uni-
verzl in & danes tl ne morem od-
pustitl, da si svojo toliko obetajoéo
bodofnost zakopal med prasne
aktele

»Pustiva to, Evgen — razmere so
bile krive,« je hitro in v zadregi
odgovoril Rihard. »V pismih ti te-
ga nisem mogel tako natanko raz-
lozitl. Upam, da bova kmalu imela
priloznost, govoriti o vsem tem
podrobneje.c

Pot je bila precej dolea, toda
Iskri kozaski konjitek jo je pridno
zmagoval, Osréje mesta je Ze osta-
lo za njima, voz je tekel zdaj po
Sirokih, dolgih cestah in po pro-
stranih trgih, mimo palaé in éez
mostove, dokler se niso hiSe vse
bolj zredéile — znamenje, da se
Je priéelo predmestje.

Prisla sta bila v eno izmed ti-
stih skromnih vilskih naselbin, ki
navadno zrastejo v predmestju ve-
likih mest. Same majhne, skrom-
ne, vec¢jidel lesene hisice z ograje-
nimi vrticki so dremale tukaj ob
znozju vrvedega velemesta,

Zdaj se je voz ustavil pred
majhno, leseno enonadstropno vi-
lo, ki se je bellla izza bujne ze-
lene ograje. V njej je utegnilo biti
komaj nekaj srednje velikih sob.
Iz ene izmed njlh je drzala na
vrt odkrita veranda, Toda na tem
malem solnénem kosu zemlje je
vse cvetelo, zelenelo, raslp in zi-
velo. Pomlad je bila povsod raz-
tresla svoje ¢are. Bujno zelenje se
je vzpenjalo po verandi in po ste-

Rihard. To-
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nah vse do podstreSja, tako da sa |
je zdelo, kakor da bi se bila vsa
hisa odela v zelen, barZzunast plasé
To je bila res idila, ujeta v solnce,
pomlad in cvetje,

In zgoraj na stopnicah je stala
v svetli poletni obleki mlada Zena
z olrokom v narocju. Veselo je
mahala obema gospodoma, ki sta
pravkar skoéila iz koé¢ije. Brunold
ni dovolil, da bi si njegov prijatelj
najprej nekoliko ogledal ta ,za-
kleti grad’, ampak ga je z vso silo
odvlekel skozi vrt proti verandi.

»Tu, Evgen, sta moja Zena in
moj otrok!« je razigrano zaklical
»Ali bo pa boljSe, da vas po vseh
druzabnih pravillh predstavim?
Torej: gospa Olga Pavlovna, moja
soproga, in najina mala edinka,
najina zlata héerkiea Lizikale

Iz zadnjih Brunoldovih besed je
donelo vedro veselje in amagoslav=
je, ki se je zrealilo tudi v njegovih
svetlih, sinjih oceh in na njegovem
od srece ozarjenem obrazu. Doktor
Eckard se je priklonil, potlej se pa
ves presenecen, skoraj ocaran za-
gledal v obraz mlade prijateljeve
zene,

Tedaj, na sliki je videl mlado
ljubko ieno, z zivim in vendar za-
sanjanim pogledom in s &istimi ér-
tami nedotaknjene mladosti, Zdelo
se mu je, da je po naravi zivahna,
temperamentna, Gepray ni vedel,

|dosti, dosti ve¢

kaj mu je na njej ustvarilo to
mnenje, Zdaj pa, ko je stala pred
njim, ozarjena s svojo srefo in
je videl, da je v njej
, in vendar Se zme-
rom ni mogel ugotoviti, v ¢em tiéi
njen nenavadni éar.

Olga Pavlovna je bila vitka, sko-
raj drobna in ne posebno velika
érnolaska. Njeni gibi so bili nena-
vadno ljubki, prezeti z neino Zi-
vahnostjo; na njenem obrazu so
se ¢udovito odrazale vse znacilno-
sti Slovanke, Vranjeérni lasje so
se vlahnih kodrih vili okrog nizke-
ga cela in se ostro odrazali od
njene sneznobele polti. Zaman bi
v teh ofarljivih ¢értah iskal Zlahtne
pravilnosti, in vendar je morda
ravno v tej nepravilnosti tical ti-
sti globoki opojni éar njene oseb-
nosti, ki ga ni bilo mogoée do-
umeti in ki si ga mogel samo ob-
cutiti, vV tem bledem obrazu so
Zarele velike, temne, barzunaste
o¢i, Njihov pogled je bil mil in
skoraj otoZen, le sem in tja se je
zazdelo, da pori nekje na dnu teh
vlaznih kristalov vroé in nemiren
ogenj. Ta mlada Zena je bila lepa,
¢udovito lepa.

Mala, Sele dveletna Lizika je
imela po ocetu sinje ofi in plave
lase in mu je bila tudi sicer zelo
podobna. Niti ena ¢rta na otroko-
vem obrazu ni izdajala, da je nje-
gova mati drugega rodu. Cepetaje
od veselja je odvriskala nasproti
svojemu oéku in ni dala miru, do-
kler je ni vzel v naroéje,

Mlada Zena je poznala gosta Ze
po sliki in po moZevem pripove-
dovanju, Ljubeznivo ga je pozdra-
vila in tudi Eckard se je takoj za-
pletel v zivahen pogovor. Olga
Pavlovna je nemski govorila sicer
gladko, a s tistim globokim, malce
tujim naglasom, ki v ruskih ustih
zveni tako mikavno, Mala Lizika
Je tujemu stricu zaupno ponudila
roéico, potem so pa sedli za mizo,

Brunold je bil malo posestvo po-
dedoval po ocetu, toda pred po-
roko ga je ocitno éisto preuredil.
Stanovanje je bilo ljubko in okus-
no in vse v njem je bilo svetlo in
jasno, Rihard je imel v taksnih
stvareh pravi umetniski okus. To
je bil dom brez vsakrinega raz-
koSja, toda poln vedre udobnosti,
okrasen s slikami In ecvetjem,
Ljubko, domaéno gnezdece, kakor
nalas¢ za mlad zakonskl par,

Celo nacin, kako so pripravill
vederjo in kako je streglo sluZab-
nistvo, ter sploh vse je pricalo, da
2zivi mladl gospodar v udobnih,
skoraj bogatih razmerah, Eckard
je seveda vedel, da ima njegov
prijatelj v banki lepo placo. Po-
kojni Brunold je bll lepo poskrbel
za sinovo prihodnost,

Po vecerji sta moZa sedela pri
kavl na verandl in zdaj, ko sta
bila sama, je vprasal Rihard s pol-
glasnim, komaj zadrZanim zmago-
slavjem:

»No, Evgen?«

Doktor je otresel pepel s svoje
smotke.

»Videti je, da si zelo sreden.c

»Torej te je vendarle spreobr-
nilo? Kolikor vem, mojega zakona
v zadetku nisi odobraval, Cisto
drugaéne nadrte sl imel zame, All
zdaj razume§, da sem moral vse
tisto zavreci? Kako se ti zdi moja
Zena?q

»Mnogo lepsa, kakor je na slikl.
Sploh pa s tem obrazom 3Se nisem
opravil, Predvsem ne z ofmi, to
se pravi s tistim, kar se v njih
tako zagonetko svetlika. Al si ti
to uganko Ze razpletel?«

»Menda!« se je zasmejal Bru-
nold, »V treh letih bom menda Ze
spoznal svojo lastno Zeno! . All
sploh ves, da veljam pri svoiih
znancih za Otela, ker ziviva tako
sama zase? Pravijo, da je to lju-
besumnost, ki na svoj zaklad take
bojece pazi, Vendar pa to Se zdae
le¢ ni. Dobre vem, da svoji Olgl
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lthko brezpogojno zaunam, Prav
Qi¢ nama ni za ljudi in za svet.
Vse to bi naju v tihi sreéi samo
mnotilo.«

>To se pravi, ljudi torej ne po-
lrebujes,« je resno dejal Eckard.
Ustvaril si si roZnate in sonéne
pravljice in v njih sanjas svoj
Sreéni sen, A tvaja Zena? Ali tudi
bna noce nicéesar vedetl o svetu
In ljudeh tam zunaj? Prav za prav
ni videti tak$na, Mnogo prej bi
tlovek mislil...«

>0Olga je tu zelo sreéna'e mu je
Rihard Zivahno skoéil v besedo.
»Sploh pa velikih zahtev niti va-
lena ni.«

3To se pravi, da je bila pred
Poroko revna?e

»Seveda. Njen ofe, nizji uradnik,
e bil Zze mrtev, ko sem jo spoznal.

svojo materjo je Zivela v vele-
kromnih razmerah; denar si je
fluzila z vezenjem. Bodoénost, ki
¢em ji jo ponudil, je bila zanjo
tijajna, In tako sreden sem bil, ko
me nji odklonila.«

Doktor je moléal, po nekaj tre-
nufkih je pa spet povzel:

»In tvoja poezija? Menda si jo
fnkrat za vsele] ohesil na Klin?
Zdaj morebiti opevad samo Se svo-

Zeno?e

»Kajpak, in ona je zelo ponosna
na to, V tvojih oceh ti verzi se-
veda ne bi nasli milosti, Takrat
ha univerzi sem moral poZreti
marsikatero neusmiljeno kritiko iz
twiih ust.«

38aj kritiko si pa tudi potrebo-
val, Ti si nedvomno rojen roman-
tik in si se zdaj na vso nesreéo
predal solzavi liriki, No, to so li-
terarne otrofke bolezni in treba
fih je preboleti, Tisto, ves, kar si
mi leto pozneje poslal, tiste »*Ubra-
Nosti« g potovania po Juini Ru-
Biji, to je bilo res nekaj! V teh
delih je bilo res tolito zanosa in
Poerije, Eepray so bile pisane v
brozi, Nafemu urednistvnm mi jih
ni bhilo treba prav nié¢ priporoéati,
ampak je z obhema rokama zerabilo
Po’ nith in uspeh je bil kar pre-
senetliiv. Ko bi vsaj ostal pri tem,
toda pet ali Sest nesmic je bilo
ering. kar sem dohil od tebe, All
res nimn§ ¢isto nié éastihlepja®«

Rihard ie nasloril glavo v roke
In na obraz mu je legla temna
senea.

»Tmam ga, Eveen. Takrat sem
tndf{ sanial da bom literat. Prav
takrat sem pa dohil sluzho v ban-
Fi in zame je bhilo to Zivlienicko
Ynrafanje. Sroznal sem Oleo, ho-
tel sem s ustvariti lasten dom. in
kakor veg
Mmadenia,. To ‘o pomenilo. da mn-
ram dati pr=nikovaniu slovo, 8i-
cer na to pri nas v Rusiji niti
Ne gre.«

»Zakai re? Saj vendar nisi dr-
Zayni uvradnik in v svoji zasebni
sln#hi si éietp neodvisen.«

»Vseeno, to ne gre Nafa banka
ima zve7e 2z vin-n, Glavni ravna-
teli je nrijateli eneea izmed naf-
Momainei*h ministrov, Brezimno-
sti, ki sem se ta¥rat vanio zavijal,
ni hilg veé modl ohraniti in to
bi me stalo moio sluZbo.«

»Zakaj pa ne? Tvoii verzi ven-
dar nise bili nrav nié protidréav-
i fristo navadne Ubranosti’ o de-
Zelah {n lindeh, z malee mra*nim
0zadjem in dramatskim orizvo-
kom. Politi¢nih in socialnih raz-
me» pa nisi niti 2 besedjco omenil.«

»Pustiva to Evgen.« je trnko od-
Mmahnil Brunold. »8ai ne ves, kako
ie Alovel tu 7 veeh strani utesnjen,
kako -ea  povsod opazujejo in
-fumniéijo. Ze samo to. da pnifem za
ronor’, bl bilo dovolj, da me od-
Slove. «

Dnktor se je presekano zasmejal.

»Dobro zapisani kajpada nismo
Pbri vas., Navadno nimamo zaortih
st in vasim visokim in najvisiim

rorom novemo véasth zelo troko
Tesnico, Zato torej! Siromak, veli-

0 <i moral Zrtvovati.«

sNikar me ne pomilujle je raz-
Vneta wvzkliknil Rihard. sNagrada
je bila Zrtve vredna. Na eni strani
Vsa moja Zivljenjska sreéa, na
drugi pa tvegana prihodnost. pol-
Na bojey in zavletlinjev. Mislim,
da nisem za tak$no kariero.«

»Ne, ti si sanjaé in bi potreboval
Samo spodbude in biéa, In vendar
— §koda te je.«

- Umolknila sta, kajti gospa Olga
je z otrokom v naroéju priila na
Verando.

*Elizabeta pojde spat in bi svo-
lemu o&ku rada voséila lahko nod,«
ie rekla.

»Ali se $e zmerom nisi navadila
Na Liziko?« jo je podraZil moZ.
3Vidis, Bveen, tu je spet zmagalo
Inoje nemstvo. Najina mala naj bl

vsaki cenl Imela rusko ime,
enija all Vera, jaz sem se pa

tavil po robu, Tako jo imenu-
en; Liziko po svoji pokojni ma-
rle

Mlada Zena se Je naspol uzaljenc
hasobila.

*Ne morete si misliti, gospod
fokior, kak$en tiran zna biti Ri-
hE‘-l‘d. ¢e si nekaj vtepe v glavo.«
mFCkard se je porogljivo nasmeh-

>Ne, tega ne verjamem, Zmerom
m mislili, da je poniZen ko ovéka
se da voditi na vrvei, Toda po-

moj ofe ni imel pre--

DRUZINSKI TEDNIK

PO TRNJEVI POTI

Po nemskem Izvirniku priredila K, K.
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Nié¢ ni vprasal, kako se je to
zgodilo. Na to ni bilo odgovora. Ure
in ure so ljudje zaman trkali na
vrata. Nazadnje ga je proti vefern
mati Se enkrat poklicala,

»Tak pridi vendar malo k Ju-
1iji. Potrebna je tvoje pomoéil«

Ko ji je sin odprl, se je stara
mati prestrasila,

»Bog v nebesih, Mirko!« je za-
ihtela. »Mirko, spametuj se ven-
dar! Pomisli malo na svojo staro
mater.«

2Kaj je z Julijo?«
trdo.

»Ljubi Bog, érvicka je hotela re-
8iti In je pri tem skoraj sama uto-
nila, Poprej je bila pri =zavesti,
zdaj pa lezi Ze spet vsa ofrpla.«

Z roko si je potegnil &ez éelo,
potem je pa odSel v dekletavo so-
bo. Mati je za njim zaprla vrata
in zdravnik je sam stopil k po-
steljl. Na noéni omarici je gorela
sveéa in razsvetljevala bledi de-
kliski obraz, ki je z zloveste topimn
izrazom poéival na blazinah,

s»Julijal« je rekel tiho.

Tedaj je odprla oéi in ga spo-
znala,

sMirko!« RazSirila je roke proti
njemu. »Mirko, tako rada bi bila
umrla namesto njega.«

In dolgoletna bol se ji je izlila v
vroéem ihtenju,

Nié ni mogel govoriti, samo sklo-
nil se je in ji poljubil roko.

je vprasal

— —— e— e = e m— e— —

»Vidi§, Mirko,« je pol ure pozne-
je rekla gospa Minka svojemu si-
nu, ko je stara Doris poloZila nje-

potem seveda sam capljal k reki.
Toda pomisli vendar, kako prav bi
ji zdaj prislo vsaj malce tolaZbel«

»Nikar, mati« je odmahnil
:Moje tolazbe ne potrebuje.«

Tedaj si je ogrnila érno pahovko
in je sama zavila gor k snahi. In
ko je hodila iz sobe v sobo, je bilo
povsod vse prazno, tako prazno in
tiho, da jo je groza spreletavala.

»Kje je pgospa doktorjeva?e« je
potlej vprasala v kuhinjo in srce
ji je razbijalo. Dekleta so brez de-
la sedela z zmedenimi obrazi,

>Pri oéetu,« je odgovorila ku-
harica,

Stara dama je odsla v vilo, Zin-
ka je bila v svoji dekliski sobi.
Rekli so ji, da noée nikogar vi-
deti, toda gospod Krautner prosi
gospo, da bi prisla k njemu. Min-
ka je vstopila pri starem gospodu.
Oba sta se z grozo spogledala,

»Za boZjo voljo, ali 8e ni dovolj
nesrete?« je vpradala stara Zena,
ko je v tesnobni slutnji opazovala
ni¢ dobrega obetajoéi obraz sta-
rega Krautnerja,

‘Btarl gospod se je sunkovito
obrnil in ker ni mogel govoriti, je
zacel zvizgatl. Nazadnmje je spet
stopil pred gospo Minko,

»Takrat, ko mi je umrla moja
Hanica, gospa soseda, sem mislil,
da se mi kaj hujSega ne more pri-
petiti. Danes pa vem, da je bila
to le majhna boleéina, ki se ne
more niti primerjati s tem, kar

‘| mi zdaj trga srce. 8aj je tudi vas

zadelo, Moja héi, Bog ve, kako je
takina postala, je davi prisla k
meni in je rekla, da hoée proé¢ od
Mirka... Drugadée bi jo oftel in se

la in moZ bi ji hil vse odpustil,
tako pa...«

In zbegano se je ozrl k mali
krsti, ki jo je komaj videl med to-
liko cvetja. Obakraj krste sta stala
ofe in mati. Ona na desni, on na
levi, med njima pa njuna mrtva
sreda.

Gospa Minka se je z bledim,
negibnim obrazom postavila poleg
svoje snahe, 8 silo je hotela pre-
pricati ljudi, da bi mislili, da je
prazno vse besediéenje o veliki
sramoti, kakrine andersheimska
kronika ne pomni Ze od pamti-
veka., Ako bo stala poleg mlade
Zene, potem vendar ne bo mogel
nihée nifesar misliti, prav nihce.

Duhovnik je govoril o skupni
boli, ki zveZe srca moéneje ko vse
veselje. Zvenelo je kakor posmeh.

Na zdravnikovem bledem obrazu
ni trznila nobena miSica, Vse je
bil izgubil, Vero v Boga in v ljudi,
zaupanje in — najveéjo sreco svo-
jega Zivljenja.

Duhovnik je konéal svoj govor.
Odnesii so krsto in Zalujoél so se
uvrstili v sprevod.

Mirko je stopil k staremu, ihte-
¢emu mozu.

»Pridi, ded,¢ je =zaprosil, »sku-
paj pojdeva.«

Potem je v veZl iznenada vse
utihnilo, SBamo Zinka je Se nepre-
mi¢no stala pred érnim odrom, ki
je poprej na njem stala krsta, in
zraven nje je bila gospa Minka,

s»Pojdiva v mojo sobo!« je rekla
stara gospa.

Zinka je &la za njo. Bilo ji je,
kakor da mora vsak {renutek
omedletl, Sedla je na mali oken-

‘dranra in
-ecpa/_‘
_tofa:

-y, Vo

govega fanticka v majhno krsto.
»Vidis, Mirko, Zinka je drzala
otroka za roko. Na stopnicah sem
jo Se srecala in sem jo vprasala:
,Zinka, ali misli§ otroka pri tem
vetru jemati s seboj?* — ,Samo do
ofeta ga peljem,’ mi je odgovorila.
Tedaj sem se potolazila. Odsla sem
v kuhinjo in videla sem S$e, kako
je po srednji poti tako hlastno
tekla tja, da jo je fanticek koma}
dohajal. Potem sem videla, kake
se je rdeca éepica zasvetila za gr-
miéjem, dalje pa nisem pomislila.
Iznenada sem zasliSala, kako je
Julija kriknila in videla. sem jo,
kako je planila ven in ko sem
jaz starka prihitela za njo, je le-
zala v vodi in na vrhu sem videla
plavati rdeéo fantifkovo cepico,
okoll so se pa zbirall ljudje, ki so
se pripeljali s éolnom. Julija je
¢isto izginila v vodi, nazadnje se
je pa le prikazala na vrh in v
rokah je drzala otroka, Ko sem ga
ji vzela iz rok, se je 3e enkrat po-
topila in se spet prikazala na vrhu.
Toda odrinila je drog, ki naj bi
se¢ ga oprijela. Stari ribié je de-
jal, da se sploh ni pustila resiti.
Skoraj mrtvo so jo potegnili iz
vode, Prifel je stari stric in tudi
drugi zdravnikl so prisli, le tebe
ni bilo nikjer. Eajpak, saj nafemu
angeltku tako in tako ni bilo veé
pomoéi.«

»All ne pojdes ni¢ gor k Zinki?«
je potlej vpradala, sBog v nebesih!
Ona je vsemu temu kriva, kajti
tisto pozabila je bila, da je s se-
boj vzela otroka. Otrocidek je pa
sloviti se moram, madame, Oditi
bo treba.«

Brunold ga ni niti posiusal, kajti
v narocju je drzal otroka, Lizika
je bila Ze v spalni srajéki in je od
veselja bingljala 2z golimi nozi-
cami, okrogle roéice je bila pa
ovila oéetu okoli vratu. Poslav-
ljala sta se, kakor da se nikoli veé
ne bi videla, Ko je mati odnesla
héerko nazaj v hiso, je njegov po-
gled nepremiéno strmel v Liziko
In njeno mater, Tiho, a prisréno
je rekel:

»Vidis, Evgen, tu so se konéale
moje sanje o ¢astihlepnosti in pri-
hodnosti, in niti minuto nisem te-
ga Se obzaloval. Sam povej, ali
mar nisem sreéen moz?s

»Glej, da se ne zagovorifle je
kratko odvrnil prijatelj.

(Nadaljevanje prihedufic)

sprl z njo, danes mi je pa, da ne
morem spregovoriti niti besedice.
In ko je rekla, da ljubi Adamije-
vega Fricka in da se bo po loéitvi
Z njim porocila, mi je kar sapo za-
prlo, Samo na znotraj sem samega
sebe obtoZil in sem si dejal, da
sem osel, ki je mislil, da je prav
delal in ni pomislil, da ¢lovek ne
pozna niti lastnega mesa in krvi
In Zele po dolgem molku sem jo
vpradal: |In tvoj otrok, Zinka?
Prav takrat so ga pa potegnili iz
vode.«

Stara gospa se je brez besede
sesedla na stol,

0, moj ubogi fanticekle je po-
tem zajecljala,

Stari moZ ji je ponudil roko in
je nemo pokimal s sivo glavo. Na-
zadnje je rekel:

sPrav ni¢ ne morem za to. Zme-
rom sem jo samo dobrega uéil in
tako srecen sem bil, ko je dobila
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barva, plisira In kemiino &isli
- obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetiolika srajce, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, sufi, monga
in_ lika domate perilo. Parno
disti posteljno perje in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLIJIANA

tako vrlega in poStenega moza,
Kako rad bi umrl, ée bi to kaj po-
magalo! Toda, gospa soseda, nekdo
je-nad nami, ki krmari nado uso-
do, je zmerom rekla moja Hanica.
PotolaZite se gospa soseda, poto-
laZzite =el«

XX
Konec lepih dni

Pri- pogrebnih sveéanostih fe
Zinka Se enkral prisla v mozevo
hi%o, Obraz si je pokrila z dolgo
zano tanéico, Stari moz, ki jo je
spremljni se je ¢ez noé postaral za
deset let. Njegova sicer tako évrsta
postava je zlezla v dve gubi, Po-
iskal si je najbolj oddaljeni kot
na hodniku, kjer so imeli mrlicka
na mrivaskem odru. Zdelo se mu
je, kakor da bi vsi s prstom kazali
nanj.

»Ako bi fantitek ostal Ziv.e je
mrmral. 3bi se bila ona Ze $e vrani-

ski napus¢ in naslonila glave na
§ivalno mizico, potem je pa hlast-
no zagrabila kozarec vode, ki ga
ji je tasfa ponudila, :

Ko jo je spila, je sedela tiho,
dokler se ni vrnil Mirko,

Mati mu je 5la naproti na hod-
nik,

»Mirko, Zinka je v sobi. Al se
ne bosta pobotala?<

Premeril je mater od vrha do
tal,

sNel« je kratko odgovoril, po-
tem je pa odSel v svojo sobo.

Gospa Minka se je vrnila nazaj
k Zinki,

>Mirko je priSel. Ali nodes iti k
njemu?«

Zinka je vstala,

»Vsega si kriva ti. Nikar tega nj

ne pozabi, ko bo§ stala pred njim.«

Toda Zinka ni odgovorila. Tan-
¢ico je zadrgnila pod brado in
odsla,

Gospa Minka je prisluikovala,
toda nobena vrata se niso odprla.
In ko je pomolila glavo ven, je vi-
dela, kako je Zinka pravkar pre-
stoplla hisni prag. Snaha je odila,
ne da bi se poskusila pobotati.

Vsa v strahu je gospa Minka
odhitela v Mirkovo sobo. Sedel je
v kotu divana, naslonjen na levi-
co, in jo je srepo pogledal, kakor
da je ne bi videl.

»Ti bl moral prvi spregovoriti«
je zaihtela, »S8aj-ves, da je Zinka
razvajen otrok, Zdaj je odsla in
nikoli veé se ne besta pobotala.«

Nejevoljno je zmajal z glavo,

»Ne govori mi o tem!« je rekel
»Prosim te, pusti me samegal«

sNajbrze si bil preveé osoren 2z
njo. Poglej, saj ni na koncu koncev
storila nicesar slabega. Fricko je
bil nekoé¢ vendar njen fant. Bo$
videl, da se bo Se spamelovala...«

»Prosim  te, pusti melc je za-
jecal.

Tedaj je jokaje odsla. Samo k
dobremu mu je hotela prigovar-
jati...

7

suho zasmejal, potem se je pa spet
zatopil v premisljevanje, Njegova
¢ast je zahtevala, da se mora dvo-
bojevati z njim, ki mu je ugrabil
sreco, Prav, ¢asti bo zadoS¢eno.
Red mora biti! Cisto vseeno mu je
bilo, ali bo moz, ki je bil njegov
sovraznik Ze od otroskih let, ostal
ziv ali ne, éisto vseeno mu je bilo,
ali bo ta moZ zZivel z njegovo lo-
¢eno Zeno ali ne, Kaj ga vse to
sploh %e briga? Niti sledu o kaki
strastni Zelji, da bi kaznoval ugra-
bitelja svoje Zene, ni bilo v njem,
CGeprav je veéeraj Se vse divijalo v
njem, Od tistega trenutka, ko so
malo krsto polozili v jamo, je v
njem vse zamrlo in utihnilo, Samo
bol za izgubljenim otrokom ga je
Cedalje bolj razjedala.

Zivljenje je lezalo pred njegovi-
mi otmi kakor samotna zasnezena
planjava v somraku. In po tej pu-
sti planjavi naj zdaj hodi in ro-
ma, sam, brez cilja in brez namere
— strahotno!

Zastokal je kakor na smrt ra-
njena Zival, in ko je zunaj zazvo-
nil zvonee, je zapahnil vrata, Kaj
so mu 5e mar ljudje, ki Zele nje-
gove pomoti? Saj njemu tudl nih-
¢e ne pomaga, naj le trkajo, ¢e
hoéejo...

In dan se je nazadnje nagnil,
mrak je napolnil vse kote v sobi,
on je pa 5e zmerom sedel. Potlej
je iznenada planil kvisku, Cisto
natanko je slisal sladki glasek, ka-
ko je zavriskal:

»Octkale

Ah, brezupna prevara! Mala rde-
¢a ustka so umolknila za zmerom,
ni¢ veé ne bo igratkanja v hisi,
nobénega vedrega vriskanja, no-
bene prisréne uspavanke, In so-
be srede, ljubezni in zadovoljnega
Zivljenja v dvoje so prazne in za-
pustene. Po vsem sladkem je ostal
samo Se trpek okus. O, ko bl bilo
vsaj nekaj Se na tem svetu, na kar
bi se lahko oprl! Kaj mu je Se
ostalo? Se mati se je jezila nanj,
ker se ni hotel pobotati, Se pes je
bil stekel za Zinko,

Tedaj je nekdo prijel za kljuko,
potem je pa plafno potrkal in
truden, a neskonéno mehak glas je
vprasal:

»Mirko, ali ne pojde5 vecerjat?
Dobro bl bilo, ¢e bi nekaj jedel.«

sJulija!« je zamrmral, Potem je
vstal In odprl vrata.

XX
Pot v novo zivljenje

Minila so tri leta, tri éudno mir-
na leta, Zgoraj v stari hisi so za-
prli vse oknice in sonéni Zarki, ki
so Skilili skozi reZe, so gledali v
prazno, Na tleh je leZzal prah. Vrt
je postal bolj sencen, kajti dreves
in vinske trte nmi smel nihée ob-
rezavati, Doktor Roettger ni ma-
ral ve¢ videti vode, Tudl na vrt
ni vet stopil. Kjer so bila poprej
vrata h Krautnerjevim, je zdaj
pred novim zidom razprostirala
veje mlada hbreskev, in po zidu
se je vzpenjala dehteta akacija,
ki se je Ze zdavnaj razrasla po

eI,

V vsej hisi je vladala mrtvadka
tisina. Gospodi¢éno Frido so prej-
Enji teden pokopali. Njen vozitek
je zdaj pod streho poleg prve fan-
tickove posteljice in Julija je oboje
pokrila s pregrinjalom.

Spet se je prismehljal maj. Dan
je bil prijeten in sonéen, Okna v
sobi tete Fride so bila odprta na
steéaj. Julija je stala za pisalno
mizo in drugo za drugim Ccitala
pisma, ki naj bi jih na tetino Ze-
ljo sezgala. Nasla je tudi pismo,
ki je priglo pol ure pred tetino
smrtjo in je imelo poStni Fig
sRime,

Konec prihodnjié

Tein

Velik, debel gospod iste v cirkusu
svoj prostor in stopi po nesredi neki
gospodiéni na nogo,

»Oprostite,« se opraviéuje moak,
»zdi se mi, da sem vam stopil na
NOgO.«<

sBo %e drzalo« odvine gospodiéna
strupeng in se ozre v areno, ssloni
s0 namreé, kakor vidim, Se v=i v
areni.«

V predsobju je stala Lojzka s

plsmom,

»Za gospoda doktorja,« je rekla.

Mati se je Se enkrat vrnila in
mu odnesla pismo. Mirko ga je od-
prl. ko je mati odsla. Pisal mu je
Adami. Sporoéil mu je, da mu stoji
na razpolago; orozje naj si sam
izhere, !

Mirko je zmajal z rameni in se

NEGRO- i

odlidno sredstve

proti kaidljwn

Proizvajata:

Brata RUFF, tvernica Cokolade
SUBOTICA




8 mesy e

NajtudovitejSa Zenska
v mojem Zivijenju

Madzarski napisal E. Heltai

Neko#, ko sem bil &2 mlad in ne-
kzkuden, sem doZivel lole:

Neka mlada, ¥ivahna, plavolasa go-
1pa, ki sem jo bil epoznal pred petimi
minutami, se je pri veterji sklonila k
meni in me je iznenada brez uvoda
yprasala:

sProsim, povejle mi, ali bi lahko
umrli zame?«

To vpradanje mi je zadala z brez-
barvinim, malomarnim glasom. Tako
kakor bi Slo za to, kaleri dan bo julri,
'ri tem Je pa pogled svojih sivih ofi
rvedavo uprla vame, kakor bi mi ho-
tela odgovor brali z obraza, Ze seim
hotel tiavdan odgovoriti z vsakdanjim

#Dac. To bi hilo najmanj, kar bi vlju-!

den moZ lahko rekel, tedaj je pa hitro
pristavila:

*Ne, ne eovorite! Nisem se d(JI:rq
lzrazila.., Ali bi hoteli wmreti skupaj
r menoj?<

Nien pogled je hil tedaj zaskrblien
In proset. Zmedel sem se in npisem
nadel odgovora. Zdaj sem Sele vedel,
da pre za resno stvar, ki se ne 'rlall
odpraviti samo z vljudno frazo. I\_a]
pa, te bi to neamno Zivijenje tako liu-
hil, da ne bi hotel omreti & tujo
Fensko? In vendar, kaj naj bi ji sploh
rekel ko to, da sem z najvetjim vese-
liem pripravljen pohiteli z njo v emrt?
Moral sem lorej izreti svoi »Das, e
nisem hotel tvegati nevarnosli, da bi
se pred njo osmesil. Zato sem jo polo-
laZil v dobro premizljenem, postenem
naglasu, kakor bi 3lo za neznatno pri-
inteljsko uslugo, in sem ji dejal, da se
lahko veak ©ns zanese name,

Mlada Zena je sproSteno zadihala in
me hvaleino in presreino pogledala.
Rekla je:

»Vedela sem, da me ne boste raz-
otarali. Kje stanujete?«

Dal sem ji svoj naslov,

Jutri ob Stirih pridem
tlej vam razlozim dalje.<

Odtlej ni spregovorila z menoj ves
vefer nobene besede vel, Kmalu po
veterji je odsla s svojim mozem, ne-
kim visjim €éastnikom. Stvar me je za-
dela vznemirjati. Kaj bo iz lega?
Predveem sem vpraSal hiSno gospo-
dinjo:

*Ali bi mi hoteli zaupali, kdo je
liubka plavolasa gospa, ki je bila po
srafnem usodpem nakliuéju moja so-
seda za mizo?«

*To pol sem ueodo igrala jaz. Ta
goEna 8@ je namred za sas zelo zani-
mala...c

*In kdo je la gospa?«

Gospodinja mi je povedala
ime.

2Njen moz je major.c je pristavila,
*ljubi svojo Zeno in ona ljubi njega.s

+All imata kaj otrok?«

»Newt

»Ali ni gospa morebiti muhasta ali
g Ziveno razdrazliiva®e

»Se zdaled ne. Pametna dobra Zena
je. ki stremi za v&em lepim in je zme-
rom polna humorja in dobre volje.z

sAli je sila zivljenja?<

*Ravno narobe, Samo Zivljenje jo
je... Ali niste lega apazili?c

Odkrito povem, name ni napravila
takZnega vtisa, Vedla se je zelo za-
peto in ni izdala nitesar o svojem
pravem bistvu. Sicer je pa lakoj po
veterji odsla.<

No. najbrze se hosta kmalu spel
srecala.s

slutri popoldne,s sem pomislil pri
sehi, ko je gospodinja oddla z drugimi
osti.

"

vam. Po-

njeno

Zadeva ge mi je zdelg zdaj 3e za-
gonelnejia, In ko sem se v mirni po-
letni no¢i vradal domov, gem z_nekim
strahom mislil na jutridnji dan. Se
pray ni¢ nisem vedel, kako se bom
vedel, Pola&fale so se me fudne in
morefe misli. Vezala me je dolinost
lane besede, a vseeno sem imel ob-
futek, da sem naredil neumnost. Osta-
nek nofi sem porabil za lo, da sem
oisal prijateljem neverjetno nerazum-
liiva pisma.

Ziulraj sem stvar pretehtal z bolj
vesele sirani. Trdno sem bil prepritan
o tem, da plavolasa gospa ne bo pri-
ila, Ee bi jo pa le zaneslo k meni, po-
‘em bi v zadnjem trenutku odstopila
od sklepa, da bi umrla ekupaj z me-
noj, Okoli Stirih sem zafutil nemir in
. je iznenada polrkalo na moja vra-
ta, me je spreletelo od glave do nog.
Da bi me nihfe ne motil, sem &svojega
slugo poslal s pismom na drugi konee
mesta in mu e posebej zabital, naj
se padviza,

Odprl sem vrala. Gospa je vslopila.
Pez obraz je imela gosto tentico, ka-
“or da bi Bla na sestanek, bila je ble-
ite¢e lepa in zapeljiva. Videti je bilo,
la ne misli na smrt. V rokah je driala
Ive pismi. Vrgla ju je na mizo poleg
uojih, Potem je odlozila kl~buk in ro-
davice in iih je vrgla na naslanja®,

Oba sva dolgo mol¥ala. Nazadnje je
ma prekinila tifino.

2Upam,.. da ne obZalujete vierajinje
hljube?«

»Nikakor, milostljiva gospa.¢

*Ali ge vam ne zdi zelo Fudno, da
i=n se obrnila do vas & takino
whinjo?e

»Vala Zelia kajpak ni veakdanja,

vendar pa upam, da mi boste kmalu
vse pojasnili..«

»Kako naj vam lo vnojasnim? Svo-
jega moZa sovrazim, in Zivljenje me
prav ni¢ ve¢ ne veseli. Umrla bi rada.
To je vse. Toda preveé sem straho-
pelna, da bi odila sama v smrt. Po-
trebujem dobrega prijatelja, ki bi me
razumel in ki bi mi storil uslugo, da
bi wmrl z menoj...«

»Zelo ljnbeznivo je, da ste prav me-
ne izbrali za to...c

*Salite se, kaj ne? Prav imate. Saj
se komaj poznava. Dobra vem, ko-
likina Zrtev je to in nofem je zastonj.c

In ko sem jo zafudeno pogledal, je
vstala in stopila bliZe k meni.

»Vasa sem,e je rekla preprosto.

Njene besede so zvenele suho in
trezno kakor vljudnost na koneu kaks-
neca Kkuptijskega pisma: ,Za proti-
usluge zmerom pripravljen...’

»>Ne, madame,z gem dejal plemenilo.
(Mlad sem bil in neizkuSen.) »Ce se
za nekaj odlotim, potem se to zgodi
brez vsakrinih drugih sebifnih misli.
To sem vam obljubil in bom drzal be-
sedo.c

Zasmejala se je. Cuden, porogljiv
smeh,

»Saj drugega ludi ne morete, Brez-
pogojno morate drzati besedo, kajti
ako tega ne boste storili sami, potem
vas bo.. ubil moj mo#. Pisala sem mu
namreé pismo, da &em tu pri svojem
ljub&kn, da bom z njim skuono umrla
« In e me ne boste vi ubili, naju ho
ustrelil moj moZ...«

Odkrito povem: do tistega trenulka
nisem maral verovati v resnost polo-
Zaja. Zdaj sem pa vendarle izgubil
oblast nad seboi. Planil sem k njej in
jo zarabil za roko:

»Lazelels

»Prisezem, da govorim resnico.c

In pa drhtenju njenega glasu sem
spoznal, da res tako misli.

»Kak&en greh sem storil, da moram
zanj platevati?s sem kriknil, ves divii
od pohlepa po Zivljenju. »Zakaj mo-
ram tako mlad umreti?«

Po teh bhesedah se je plavolaska iz-
nenada spremenila, Polegnila me je
k sebi kakor neinega, nemotnesa
otroka, polozila majo glave na svoje
préi in mi z mehkim, neZnim glasom
gepnila na uho:

*T'voj greh je.. da te moram ljubiti.
Tega doslej nisi mogel vedeti... In zdaj
hova sretna in potlej bova umrla,. ¢
_ Njen dih je bil vro¥ Poljubil sem
10. In potem sva tiho in blazeno le-
Zala drug drugemu v narodiu. Cakala
sva smrli, Toda smrti ni bilo.

*Vad moZ se je zakasnil,e sem de-

1 ial po dolgem preslediu,

Ona je zardela.

€Saj. ga sploh ne bo..z je tiho od-
govarila,

*In pismo, ki ste mu ga pisali?...
Torej ie bilo vendarle laj! Ceprav ste
prisegli..c

Odlotno je odkimala.

*Ne, nisem lagala... Pismo sem ZAres
pisala natanko lako, kakor sem rekla...
Samo...¢

*Samo?«c -

»Samo oddala oa nisem...r (rd. i)

Priséimost

Nemsiki napisal Reno

Vsa zasopljena je Kitty zadnji tre-
nutek prisla na postajo, Tezko ji je bilo
oditi z doma, ne da bi zbudila Edgar-
Jev sum. Toda Peter se daneg vrne z
daljSega potovanja in Kitty ga mora
po vsaki ceni poéakati na postaji,

Na peronu je vladalo izredno Zivah-
no vrvenje, Gospodje so bili v sve-
¢anih oblekah, dame in mladenke so
imele v rokah sSopke, za red 50 pa
skrbeli strazniki, ki jih je povsod kar
mrgolelo, Vlak je pravkar pripeljal,
Tik za. lokomotivo so z oken spalnega
vagona gledali veseli obrazi Zmago-
vitih nogometaSev. Godba je zaigrala
himno, nekdo je imel pozdravni
govor, toda Kitty vsega tega ni vi-
dela ne slidala, kajti Peter je bil zZe
prisel in se mu je z veselim krikom
vrgla v naroéje,

Tri dni pozneje je Zla Kitty s svo-
Jim moZem Edgarjem v kino, Sedeze
sta si kupila v 1oZi in sta se Ze vese.
lila novega filma, Ugasili so luéi in
zaceli predvajati zvoéni tednik, Naj-
prej so pokazali francoske dirke, po-
tem je pa Kitty citala:

»Vrnitev naSega zmagovalnega no-
gometnega moétva.e

Videla je gospode v sveéanih oble-
kah, dame in dekleta s Sopki v rokah,
slifala je himno, opazila je hrbet
njej silno znane prihajajote dame, ki
Je planila naprej in..

Drugi dan je Edgar sreéal v klubu
svojega prijatelja Petra.

+Pri Zenskah pa res nikoli ne ves,
koliko je urale je menil Edgar, »Ze
nekajkrat sem ti pravil, kako hladna
je Kitty zadnje é&ase gz menoj. Od
veéeraj sem je pa kakor spremenjena.
Skupaj sva bila v kinu in tedaj
me je sredi predstave, bad ko so pred-
vajali prihod nogometasev, objela in
me je kakor iz uma zaéela poljubljati
na usta in' oél. To je trajalo dobrih
pet minut. Ves zvolni tednik sem tako
zamudil, Toda kaj bi tisto! Ali nisem
mar lahko ponosen na to, da je moja
Zena po osemnajstih letih zakona ge
zmerom tako zaljubljena vame — mar
ne?e (r8k)
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varujem
kozZo!

Rdefa, hrapava in spokana ko-

dokazuje, da Vasa koZa

nima dovolj odporne sile, da je
torej slaba. Zato je potrebno,

jo kreplate in sicer z NI-

VEO. Kajti NIVEA wvsebuje
»Eucerite in prodira skozi koz-

luknjice globoko v koZo, ji

dovaja hrano, jo krepfa in ji
zviSuje odporno silo. Zato upo-
rabljajte redno NIVEO, da bi
Vam ostala koZa neina, mehka

gibéna kljub vlainemu in

hladnemu vremenul

Vrnjena sreia

(Nadaljevanje s 4. strani)

»Nel« Monika se je trudila, da bi
odgovorila kar se da neprisiljeno. sAli
ne vidis gospoda Lakenbaya?e«

*Ne, Monika.., Zal ga ne vidim..
Murreyeva sta me spremila do doma..,
Izgubil sem vid.¢

Poskusal je narediti nekaj korakov,
toda spotaknil se je ob pruéico,

»Billylee je kriknila Monika
strahu,

Toda Billy ji ni odgoveril.

»Nikar ne kriéi.. Saj te nofem ve-
zatl na svoje nesreéno Zivljenje.. Bom
Ze naSel koga, da bo skrbel zame..
¢e si Ze hodes svobode.«

Po teh besedah je zavladala v sobi
mrtvaska tisina.

Lakenbay se je naslanjal na stol in
napeto gledal Moniko, Mlada Zena ni
mogla odtrgati ofi od svojega moZa.
V dusi so se''ji’ zbudila’' nekdanja éu-
stva in iz oéi ji je gorela neskonéna
neznost, Francis je tedaj vedel, da je
odigral; brez pozdrava je odsel iz sobe.

Monika fje poéasi stopila k mozu.
NeZzno se je privila k njemu in mu
Je s poljubi pokrila obraz in oéi, ki
Je niso mogle veé gledati,

»Ljubezen moja,« je rekla med sol-
zami, snikoli vet te ne zapustim, Vse
svoje Zivljenje bom posvetila samo
tebile

Zdelo se je, kakor da ne moreta ved
govoriti, V sobi je zavlada tisina. Po-
tem je Moniko ob3la neznana Zelja,
da bi nekaj storila ali se vsaj pre-
maknila, Vstala je, vzela iz srebrne
cigaretnice cigareto in je pogledala,
kje so vzigalice.

Billy jih je Ze drzal v rokah... Srepo
je zastrmela vanj,

»Billy!e je kriknila »La.lagal si se
mi! Saj nisi slepl«

¥Ne, Monika. Ko sem stopil v sobo
in sem te videl v naroéju drugega, |
sem mislil, da me ne ljubi¥ ved, da
te moram 2za zmerom pustiti; hlinil
sem se slepega, da te ne bi poniZal.
Danes sem bil pri zdravniku in rekel
mi je samo, da S¢ morajo moje oéi
odpociti; zato moram Ziveti nekaj dni
v mraku, Pomislil sem na vse, kar je
bilo v teh zadnjih mesecih med na-
ma.., in hitel sem domov, da bi te spet
pridobil zase, In ko sem prisel sem,
50 mi na misel prisle zdravnikove be-
sede.. In tako sem te spet osvojil.
Ali mar ne?«

*0, Billy!« je vsa blaZena zamrmra-
la Monika, (r)

0000000000800 0000000008000000000004
»Druzinski tednik« prinasa
vsak teden prijetno zabavo
in razvedrilo v Vas dom!
COPEOE00S0000000000000008000000000¢

Radio liubliana
od 3. do 9. febr. 1938.

CETRTEK, 3. FEBRUARJA

12.00: Ploite M 12.45: Porofila B
13.00: Napovedi B 13.20: Koncert Ra-
dijgkega orkestra M 14.00: Napovedi B
18.00: Ploite M 18.40: Slovenifina za
Slovence M 19.00: Napovedi, porofila
B 10.30: Nae, ura B 10.50: 10 minut
zabave B 20.00: Ploite B 20.10: Va-
lentin Vodnik W 22.00: Napovedi, po-
rocila M 22,15: V oddih Konee ob
23. uri.

PETEK, 4. FEBRUARJA
10.00: Solska ura @ 12.00: Ploire M

v

Tzdafa za konsorcl) sDruzinskega tednikae K. Bratusa, novinar; odgovarja Hugo Eern, novinar; ¢lska tskarna Merkur d. d, v Ljubljani; za tiskarnc odgovarja O, Mihalek —

12.45: Porofila B 13.00: Napovedi B
13.20: Ploste B 14.00: Porotila B
18.00: Zenska ura B 18.20: Ploite B
18.40: Francostina B 19.00: Napovedi,
porofila M 19.30: Nac. ura W 19.50:
10 minnt za nlanince W 20.00: Sloven-
oite narodne M 2050 Posts W P
Pevski koncert Milice Polajnarjeve H
22.00: Napovedi, porotila M 22.30: An-
gleike ploite M Konee ob 23. uri.

SOBOTA, 5. FEBRUARJA

12.00: Ploste B 12.45: Porofila W
13.00: Nopovedi B 13.20: Ploite B
14.00: Napovedi M 17.00: Radijski or-
kester @ 17.40: O mednarodnem na-
stopu gimnastov v Ljubljani B 18.00:
Fantje na vasi ® 18.40: Pogovori s
posluzalei M 19.00: Napovedi, porotila
W 19.30: Nac. ura B 19.50: Pregled
sporeda M 20.00: O zunanji politiki B
20.30: I1, vefer muzi-komedijantoy B
22.00: Napovedi, porotila ® 22.15: Ra-
dijski orkester @ Konec ob 23. uri.

NEDELJA, 6. FEBRUARJA

B.00: Koncert tamburaikega sepleta
B 900: Napovedi, porotila M 9.15:
Prenos cerkvene glasbe iz irnovske
cerkve B 9.45: Verski povor M 10.00:
Koncert solistitne lahke glashe W
11.00: OtroSka ura W 11.30: Ploife B
12.00: Zbor malih harmonikarjey B
13.00: Napovedi M 13.20: Nastop za-
grebikega swing-kvarteta W 16.00:
Lahkih nog naokrogy M 17.00: Kmetij-
ska ura ® 1730: Vojaske godbe B
1B.00: Svet — komedija v 4 dejanjih @
19.00: Napovedi, porotila B 19.30: Nae,
ura @ 19.50: Slovenska ura W 20.30:
Koncert Radijskega orkestra B 22,00:

2.15: Pevski

Napovedi, porotila H
B Konec op

9
koneert Mirka Dolnifarja
23. uri,

PONEDELJEK, 7. FEBRUARJA

12000 Plaifa M 1945 Papodily B
B Kapovedi M 1320: Ploite H
14.00: Napovedi M 18.00: Zdravstvena
ura B 18.20: Plos¢e B 18.40: Kulturna
kronika M 19.00: Napovedi, porotila H
19.30: Nac. ura @ 19.50: Zanimivost; B
20.00: Ploste W 20.30:-Prenos iz Prage
W 22,00: Napovedi, porotila B 2215:
Prenos pglasbe iz kavarne »Nebolig=
nik< @ Konee ob 23. uri, :

TOREK, 3. FEBRUARJA

11.00: Solska ura W 12.00: Ploste ®
12.45: Porotila @ 13.00: Napovedi B
13.20: Koncert Radijskega orkestra B
14.00: Nupovedi B [8.00: Pester spo-
red W 18.40: Zgodovinska pota Zidov-
stva B 19.00: Napovedi, porolila M
19.30: Nac. ura W 19.50: Zabavni zvod-
ni-tednik B 20,00: Predernov veder B
22.00: Napovedi, porofila M 22.15: Za
ples @ Konee ob 23. uri.

SREDA, 9. FEBRUARJA

12.00: Slovenski Sramel kvartet' @
12.45: Porofila B 13.00: Napovedi '
13.20: Kozadke pesmi B 14.00: Napo-
vedi B 18.00: Mladinska ura W 1840
Nova pravila bratovskih skladnic
19.00: Napovedi, porotila B 19.30: Nae.
ura M 19.50: Sahovski koticek ® 20.00-
Koncert MW 21.10: Lahka g¢lasha na
dveh klavirjih ® 21.20: Poevski jazz-
kvartet @ 22,00: Napovedi, porofily B
22.15: Koncert Radijskega orkestry W
Konee ob 23. uri.

STAREJSA COSPODICHA, trp, naohrafena,
mmokna nemitine, gre kamor koli ra pomoé
v gospodinjstva, eventualno tudi samo za do
poldan ali popoldan, Cenj. ponudbe na upravo
»Drufinskega tednikae pcd »PobStenae,

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA - STARI TRG 9
Velika izh ra vsakovrsinih naoknikov, povetevalnib sebel,
daljoog.edov, toplomeroy, barometroy, barolermometroy,

hygromelrow ild. — Raznovrsine ure, zlalniaa in sre-
broina. — Ceniki brezplacno!

|=e—ee s S e
V nasi pedikuri odstranimo:

trdo koiZo,
zarasle nohte
in kurja ofesa.

Masiramo noge!
Pedikura in masaia

DIN 10—

POZIOR
GOSPODINJE!
Najceneje
ste postrezeni s
KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELEPIE

trgovina 8 kurivom

LIUBLIANA VI

Sv. Jerneja cesta 25
TELEFON 2708

Prvi poskus
stalni odjem !

R

xR

Vsled ogromne zaloge

n»Hubertus® plaidev, zimskih
sukenj, oblek, perila i. t, d.

Odprodajamo wsa oblatila
8 15 de 20°, popustom.

Presker
Ljubljana, Sv.Petrac.14

Zahtevajte povsod SAMO ORIGINALNI

2Fmiluumrslti biser*

belo — rezno — staro — sladkasto vino
odliéne kvalitete.

B. MOSER, ZEMUN III.
Moserova 1. Tel. 40-88
Zaloga tudl v Javnem skladiéu Ljubljana.

LJUBLJANA, SELENBURGOVA :al
PN VS T~ S e T e

Tria,
vse amerikanske korenlke, wele-
tranica Prvi jugoslavensk! loznjael
— Daruvar, Zahtevajte cenike.

v_sf v Ljubljani



